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INSTRUCTION DE SECURITE

Lire attentivement les instructions suivantes, afin de prévenir toute défaillance de I'’équipement ou

tous problémes de connexion a I'appareil.

1. Alimentation (note: utiliser I’alimentation fournie avec I’équipement par le constructeur)
Ne jamais utiliser une alimentation n’ayant pas les mémes caractéristiques que celle fourni par
le constructeur

2. Ne pas mettre d’objet sur un NVR ouvert
Ne pas mettre d’objet sur un NVR ouvert pour éviter les chocs électriques ou les autres
accidents.

3. Ne pas mettre I'équipement dans un environnement poussiéreux
Ne pas mettre 'équipement dans un environnement poussiéreux.

4. Ne pas mettre le NVR sous la pluie ou dans un environnement humide
Ne pas mettre I'équipement sous dans un environnement humide. Si I'équipement est
accidentellement en contact avec de I'eau, débrancher I'alimentation et prenez contact avec
I'entreprise vous ayant vendu le produit.

5. Garder I’équipement propre et sec
Utiliser un chiffon humide pour nettoyer I'extérieur (n’utiliser pas de liquide ou d’aérosol
nettoyant)

6. N’intervenez pas si un probléme apparait
S’il y a une odeur étrange ou bruit venant du NVR, débranchez le cable d’alimentation et prenez
contact avec I'entreprise vous ayant vendu le produit.

7. N’essayez pas d’enlever le couvercle du NVR
Attention: Ne pas enlever le dessus du NVR afin d’éviter les chocs électriques.

8. Manipuler avec précaution
Si le NVR ne fonctionne pas normalement a cause d’'un coup sur I'appareil, prenez contact avec
I'entreprise vous ayant vendu le produit replacement afin de procéder a un remplacement ou un
échange.

9. Utiliser des batteries au lithium fournies (Note: utiliser celle fournie par le fabriquant)
Aprés avoir débranché le systeme, si I'appareil ne peut plus fonctionner, remplacer la batterie
3V fournie sur le plateau principal.

Attention: éteindre le NVR avant de remplacer les batteries, sinon vous vous exposé a un choc
électrique. S’il vous plait débarrassez-vous proprement de la batterie une fois vide.

10. Placer le NVR dans un endroit bien ventilé
Le NVR contient un disque dur, il produit beaucoup de chaleur lorsqu’il fonctionne. Donc ne
bloquez pas les aérations (sur le dessus, en dessous, des deux cbtés et a l'arriére) pour le
refroidissement du systéme. Disposer I'équipement dans une piéce ventilée.

11. L’alimentation fournie ne peut étre utilisé que pour un NVR. Ne pas connecter plusieurs
équipement sur une seule alimentation, sinon le NVR va redémarrer plusieurs fois dut a
un manque d’énergie.

12. protéger le NVR de I'’eau ou des éclaboussures. Ne pas mettre de vase ou d’autre objet

contenant de I’eau sur I’enregistreur.
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1.1 Panneau arriere
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point | Port physique Fonction
1 Bouton Démarrer et arréter
2 Port Connecter I'alimentation
3 USB Port Connecter un appareil USB, comme une clé USB ou une souris
4 Alarme Connecter un capteur ou une alarme
5 Port HDMI HDMI port haute définition
6 Port VGA Connecter un écran VGA ou un ordinateur
7 ENTREE Entrée pour la voix
8 SORTIE AUDIO | Sortie audio
9 Port WAN Interface pour connecter les caméras ip a internet
10 Port LAN Interface distribuant du POE alimentant les caméras IP
11 E-SATA Optionnel. Permet de connecter un disque dur supplémentaire
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1.2 Controle avec la téléecommande

No. Bouton Description
Touche numérique

1 1-8 , .
Cliquer pour changer de chaine 1-8

2 9. 0 Clé numérique

3 ALL Mode de multi affichage

4 Menu Appuyer pour entrer ou sortir du menu

5 Mute Couper le son ON/OFF

6 Submenu | Allé au sous-menu

7 A Canal suivant / volume +

8 SEL Sélectionner les menus afficher a 'écran

9 < Réglage des parametres

10 v Canal précédent / volume -

11 PP Ralen.tir pendant le visionnement d’un
enregistrement

12 by Accélérer pendant le visionnement d’un
enregistrement

13 > Entrer dans le menu des enregistrements ou
mettre en route I'enregistrement

14 o Enregistrement manuel

15 - Stopper I'enregistrement manuel ou le
visionnement d’'un enregistrement

16 | Mettre la pause pendant le visionnement
d’un enregistrement
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Chapitre 2 NVR Installation & Connexion

2.1 Installation du HDD
Ce NVR supporte deux tailles de disque dur 3.5” ou 2.5”.

ATTENTION: NE PAS INSTALLER OU RETIRER UN DISQUE DUR LORSQUE
L’ENREGISTREUR FONCTIONNE

Installation du HDD:

a) Connecter les cables de données et d’alimentation. Le placer b) Retourner le NVR doucement et visser les 4 visses afin de

dans I'emplacement prévu a cet effet P .
sécuriser le disque dur

2.5"HDD 2.5"HDD

Note: Cette procédure sert a imager seulement. L'opération peut étre différente en fonction du
NVR acheté.
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2.2 Diagramme de Connexion

@@ e @

@ e e e Router

R —
e rerer PoE Switch

Speaker -
Note: Cette procédure sert a imager seulement. L'opération peut étre différente en fonction du

NVR acheté.

2.3 Connexion de I'alimentation

Attention: Utiliser seulement I'alimentation fournie avec ce produit

Connecter une extrémité de l'alimentation a la face arriére de I'enregistreur. La deuxiéme partie doit
étre connectée sur une prise murale.

Wall outlet

Power adapter

Pour d’autre model vous devrez peut étre appuyé sur le bouton a c6té du port




USER MANUAL

Chapitre 3NVR Operations Communes

3.1 Utiliser la souris fournie
/@N
r,/

\kJ

1. Bouton gauche:
o  Cliquer pour sélectionner le menu option.
o Pendant la vue en direct en écran partagé, double-cliquer sur une caméra afin de la voir
en plein écran. Double-clique sur I’écran pour revenir en mode écran partagé.
o  Cliquer une fois sur un canal lors d’un live afin d’afficher barre d’outil de la caméra.
o  Cliquer et maintenir ...
2. Bouton droit:
o  Cliquer une fois pour afficher la barre de menu. Voir barre de menu 4.2.2 Taskbar
o Dans les menus, cliquer pour revenir en arriere ou fermer le menu.

—

3. Molette:
o Dans le menu, utilisez la molette afin de faire défiler le menu.
o Lorsque vous étes dans le menu de contréle des volumes vous pouvez le régler avec la
molette

3.2 Utilisation du clavier virtuel

Le clavier apparait automatiquement lorsque des informations sont requises.
Cliquer sur la touche majuscule

afin d’avoir les lettres majuscule et
plus de ponctuation

Cliquer pour supprimer un
caractére

Cliquer pour valider

Bouger le curseur a droite

Bouger le curseur a
gauche
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3.3 Mot de passe

Lorsque vous allumez le NVR pour la premiere fois, vous étre contraint d’entrer un mot de passe
afin de protéger 'accés au NVR. Assurez-vous de votre nom d’admin et de votre mot de passe,
puis valider.

GIGAMEDIA

Langue

Code appareil (000000)

Nouveau nom admin

Nouveau mot de passe Admin

Confirmer le mot de passe _ [ Montrer le mot de passe

ion du illage de la p:

Appliquer

Langue: choisir la langue de I'enregistreur

Code appareil: entrez I'ID de votre appareil. Par défaut il est de 000000. Vous pouvez en savoir
plus sur I'ID de I'appareil dans 5.6.1 General.

Nouveau nhom Admin: Mettre votre propre nom d’appareil

Nouveau mot de passe Admin: Mettre votre propre mot de passe. Celui-ci doit contenir 8
caracteres.

Confirmer le mot de passe: entrez de nouveau votre mot de passe.

Cliquer sur Appliquer afin de valider les champs et de se diriger vers l'interface de connexion.
Mettre votre nom d’utilisateur et votre mot de passe sur l'interface de connexion

GIGAMEDA

NOTE: Si vous perdez votre mot de passe vous ne pourrez plus
vous connecter au NVR, contactez votre vendeur pour connaitre la

démarche de récupération de mot de passe.
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Chapitre 4 Démarrage du NVR

4.1 Démarrage de I'assistant

Le démarrage de 'assistant va vous permettre de configurer et de faire fonctionner le NVR
rapidement et correctement.

4.1.1 Démarrage de I’assistant

Cliguer sur Démarrer de I'assistant afin de démarrer I'assistant

| :
| LIGAMED:A |

SMART BUILDING SOLUTIONS

INSTALLATION
8

4.1.2 Configuration Réseau

Reseau ]

DHCP
Adresse IP
Masque de sous réseau

Passerelle

DNS1

DNS2

Port Web
Port media

Port RTSP

UPNP

Suivant Annuler

Si vous connectez le NVR sur un routeur pouvant utiliser le DHCP, vérifiez les paramétres du
routeur. Le routeur va automatiquement assigner tous les paramétres réseau au NVR, sauf si le
réseau nécessite un adressage manuel pour I'adresse IP:

Adresse IP: L'adresse IP identifie I'appareil sur le réseau. Elle est composée de 4 groupes de 3
chiffres en 0 et 255, séparé par des points. Exemple : “192.168.001.100".
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Masque de sous réseau: le masque de sous réseau est un parameétre réseau qui permet de
définir le nombre d’adresse IP utilisable sur le réseau. Exemple, “255.255.000.000".

Passerelle: Cette adresse permet au NVR d’avoir un accés internet. Le format de la passerelle
ressemble a celui d’'une adresse ip. Exemple, “192.168.001.001”.C’est généralement I'adresse du
routeur.

DNS1/DNS2: DNS1 est le DNS primaire du serveur et DNS2 est le DNS de sauvegarde du
serveur. Habituellement vous devez juste entrer 'adresse du DNST.

Port

Port WEB: C’est le port que vous allez utiliser pour vous connecter a I'interface web. Si le port par
défaut 80 est déja utilisé par une autre application, veuillez changer le port.

Port média: C’est le port que vous allez utiliser pour vous connecter a distance. Si le port par
défaut 9000 est déja utilisé par une autre application, veuillez changer le port.

Port RTSP: C’est le port que vous allez utiliser pour avoir la vue en direct sur un autre port.
UPNP: Si vous souhaitez vous connecter a distance vous pouvez utiliser I'interface WEB, vous
devez configurer la redirection de port. Activez cette option si le routeur supporte 'UPNP. Dans ce
cas, vous n’avez pas besoin de configure manuellement la redirection de port. Si votre routeur ne
supporte pas 'UPNP, vous devez compléter manuellement la redirection de port.

4.1.3 Jour/Heure

Ce menu permet de configurer la Date, heure, format de la date, format de I'heure, le fuseau
horaire, NTP and DST.

Date et heure

Cliquer sur 'icone du calendrier pour régler la date actuelle.

Assistant au démarrage 4

Date/Heure

Date: Cliquer sur 'icbne du calendrier pour régler la date actuelle.
Heure: Cliquer sur I'icobne du calendrier pour régler I'neure actuelle.

Format date: Choisir le format d’affichage de la date.
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Format heure: choisir le format horaire 24Heures et 12Heures.

Fuseau horaire: Sélectionner le fuseau horaire.

NTP

NTP est un protocole permettant la mise a jour de I'heure par le réseau. Cela permet de mettre a
jour I'heure et la date grace a internet. Pour utiliser cette option, le NVR doit étre connecté a
internet.

Date/Heure

Date etheure  NTP  DST

Activer NTP O

Mettre a jour maintenant

&

Cocher la case “NTP”, et sélectionner le serveur NTP.
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DST

La fonction DST permet le passage a I'heure d’été

Date/Heure

Date et heure  NTP  DST

Activer DST O
Décalage horaire
Heure d'été

DST: Activez s’il y a un horaire d’été dans votre pays
Décalage horaire: Le temps de décalage
Heure d’été: Choisir entre jour ou semaine

Heure de début/Heure de fin: Régler le début et la fin

4.1.4 Camera IP

Ce menu permet d’ajouter des caméras sur le NVR.

Camera IP
POE CA1 X
POE CA2 v
POE CA3 X
POE CA4 Y
N
. 1} » 4 I »
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Cliguer sur Relecture afin de rechercher les cameras sur le méme réseau que I'enregistreur.
Choisissez les cameras que vous souhaitez ajouter et cliquez sur I'icone™® afin de I'ajouter au

NVR.

Alias

Position

Adresse IP/Domaine
Masque de sous réseau
Port

Protocole

Nom d'utilisateur

a

Mot de Passe

Renseignez le nom et le nom de passe de la caméra pour I'ajouter

Vous pouvez ajouter avec le bouton © une caméra grace a son IP et I'assigner a un canal.

11
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10.10.25.151 9988 IP CAMERA  00-23-63-71-B1-73 V2.1.4.8_180301
2 10.10.25.152 9988 IP CAMERA  00-23-63-6B-93-F4 V4.1.3.6_171027

Adresse IP/Domaine

Alias

Position

Port

Protocole

Nom d'utilisateur

Mot de Passe

Canal lié

-

Mode caméra

4

Annuler

Cliguer sur le bouton Relecture afin de rechercher les camera IP, et ensuite cliquer sur la caméra
IP dans la liste des appareils.

Adresse IP /Domaine: adresse IP de la caméra

Alias: nom de la caméra

Position: Placement de la camera sur I'écran.

Port: Port utilisé pour la caméra

Protocole: choisir le protocole IP de la caméra

Nom d’utilisateur: nom d’utilisateur de la caméra

Mot de passe: mot de passe de la caméra

Canal lié: choisir le canal de la caméra

12
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4.1.5 Disque

N® | Etat Disponible/Total Temps restant Sélectionner

Plein OM/465G 0s ®

Par défaut Appliquer

Si le disque dur a été installé pour la premiére fois dans 'enregistreur, il faut formater le disque.
Sélectionner le disque et cliquer sur le bouton Format disque dur afin de formater le disque.
Ecraser: utilisez cette option afin que le NVR continu d’enregistrer si il est plein, il supprimera les
anciens afin de les remplacer par les nouveaux. Par exemple, si vous choisissez I'option 7 jours,
le disque va conserver les enregistrements des 7 jours. Pour ne pas perdre les enregistrements
les plus anciens sélectionnés choisir désactivé. Si vous avez sélectionné désactivé, vérifier
régulieérement le statut du disque, pour étre sir qu'’il ne soit pas plein.

Enregister sur ESATA( optionnel): Si il y a un port E-Sata sur I'avant de I'enregistreur vous
pouvez y mettre un disque afin d’enregistrer.

13
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4.1.6 Résolution

Choisissez la résolution d’affichage correspondant a votre écran. Le NVR va ajuster la meilleure
résolution possible pour votre écran lors du démarrage de I'enregistreur.

Résolution

Appliquer

4.1.7 Mobile

Si votre NVR a un ID P2P, Vous pouvez scanner le QR code a I'aide de I'application mobile GGM
VIEW afin de voir les caméras sur le téléphone.

RSV1709036137845

Adresse IP 172.18.7.223 A
e b ey

Masque de sous réseau 255.255.0.0 His b

Port Web 80

Port media 9000

4.1.8 Résumé des informations

Vous pouvez voir les informations du systéme que vous avez réglé dans I'assistant d’installation.
Cliquez sur le bouton Terminer pour sauvegarder et quitter.

Sommaire

—

Résolution 1920x1080

Date/Heure 07/16/2018 21:02:14, GMT+08:00

NTP Fermer

DbsT Fermer
|

DHCP Fermer

Adresse IP 172.18.7.223

Masque de sous réseau  255.255.0.0

Passerelle 172.18.0.1
DNS1 172.18.1.222
DNS2 8888 i

[C] Ne pas afficher cette fenétre la prochaine fois

14
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4.2 Vue en direct

B H6QE®

‘| GIGAMED:A GCIGAMED:A

Relecture SMART BUILDING SOLUTIONS SMART BUILDING SOLUTIONS

Configurer

Déverrouiller

O Eteindre

B 8 . 25 E & @ 24092018 09:07:47

Titre des caméras
Explication:

A-: c’est une caméra AHD
T-: c’est une caméra TVI
C-: c’est une caméra CVI
IP: c’est une caméra IP

Icéne des Statuts

. Cela indique que le NVR enregistre.
‘& Cela apparait si une caméra détecte du mouvement.
9

ﬁ\_( Cela apparait si une alarme externe s’active

Cela apparait s’ il y a un probleme avec le disque dur

| Cela apparait si le disque n’a pas été formaté

Cela apparait si le disque est plein.

Cela apparait si le disque est seulement en lecture.
VIDEO perdue: La caméra analogique s’est déconnectée.

Pas de Caméra: La caméra IP s’est déconnectée

Echec de la compression: Le NVR ne supporte pas le type de compression de cette caméra IP,

changer le type de compression en H.264.

15
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+ Cliquer pour ouvrir le menu Ajout rapide pour ajouter une caméra IP

,‘ Cliquer pour modifier une caméra

4.2.1 Barre des taches rapide

Dans la vue en direct, cliquer sur le bouton gauche de la souris sur une caméra connecté pour
afficher la barre des taches.

B O0O0QQC®

4, Cliquer pour commencer I'enregistrement manuel. Si 'enregistrement manuel est en route,
I'icéne sera rouge. Cliquer une fois de plus afin d’arréter I'enregistrement.
(o] Cliquer pour prendre une capture d’écran de la caméra.

| Cliquer pour visionner les 5 derniéres minutes de cette caméra

5:, Cliquer pour accéder au panneau de contrdle PTZ

Q Cliquer pour zoomer sur le canal. Quand l'icone &) apparait, appuyer et maintenir le clique
gauche de votre souris et dessiner la zone souhaitée.
@ Cliquer pour ajuster la couleur du canal. Vous pouvez ajuster la teinte, la luminosité, le

contraste et la saturation de I'image.

(Ho]Permet de changer le mode de visualisation entre HD et SD.

4.2.2 Barre des taches

Relecture SMART BUILDING SOLUTIONS SMART BUILDING SOLUTIONS

Configurer
Déverrouiller
O Eteindre

——A . B & @ 24/09/2018 09:07:47

o= . .
p= . Cliquer pour ouvrir le menu

} Il Cliquer pour choisir le fenétrage

f . % Cliquer pour choisir d’autres affichages supplémentaires

Cliquer pour commencer le mode séquentiel

16
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Rediffusion rapide. Vous pouvez choisir de voir les derniers enregistrements de chaque canal

depuis le début du jour, ou vous pouvez choisir de regarder les enregistrements des dernieres 5s, 10s,
30s, 1Min, 5Min.

Eﬂi’))Cquuer pour régler le volume

iD2

« <p Cliquer pour passer entre le flux primaire et le flux secondaire (résolution du direct)

!
”U Cliquer pour basculer d’un flux temps reel, équilibré ou fluide. Ces modes de vue affectent

uniquement la visualisation directe, le débit et le nombre d’images par seconde mais n’affecte pas la
qualité de I'enregistrement.

gﬂ | Cliquer pour démarrer I’enregistrement manuel.

@Cliquer pour voir les informations du systeme, les informations du canal, les informations des
enregistrements et les états réseaux.

Cette icone apparait si le NVR est déconnecté du réseau.

4.2.3Menu de démarrage

Avec ce menu, vous pouvez changer d'utilisateur, rechercher et jouer des enregistrements, entrer
dans les réglage du systeme, débloquer et bloquer I'affichage, éteindre, redémarrer & se
déconnecter du systéme.

& admin - Pour changer d’utilisateur. Pour avoir plusieurs utilisateur il faut avoir la

section 5.6.3 Multi-user.
€ Relecture ====mepp Recherché et visionnage.

& Déverrouiler ===m=pBloquer et débloquer I'écran.

() Eteindre ———] Eteindre, redémarrer ou se déconnecter de I'enregistreur.

17
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4.2.3.1 Vérrouiller ou Déverrouiller I’écran

oo L’écran sera bloqué afin qu’il n’y ai pas d’accés non autorisé sur le NVR.
aamin

Si nécessaire vous pouvez bloquer I'écran manuellement. Pour le faire
@ Relecture

allez dans le menu principal et cliquez sur cette icbne ?il afin de
BT - ouie o systeme imédiatement

& Déverrouiller Si le systeme est bloqué vous pouvez le débloquer en cliquant sur cette
icone L.

O Eteindre

4.2.3.2 Eteindre

£ admin

. Relecture

% Déverrouiller

() Eteindre

Cliquez sur le bouton Eteindre du menu principal et sélectionnez I'action a effectuer. Cliquez sur
le bouton OK, I'appareil demandera le mot de passe administrateur.

X

Que souhaitez-vous faire ?

18
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Si vous choisissez de vous déconnecter de I'appareil cliquez sur Déconnexion, I'écran de vue en
direct ne s’affichera plus. Vous devrez vous connecter afin d’effectuer de nouvelle action.

GIGAMED:A
Langue |FrRANGAIS v
Code appareil (000000 | (000000)
Utilisateur | admin I I
Mot de Passe |uonou| ‘ D Montrer le mot de passe

Chapitre 5 Configuration du NVR

Vous avez la possibilité de configurer les canaux, I'enregistrement, I'alarme, le réseau de
I'appareil dans le menu principal Menu Démarrer->Configurer.

Canal Enregistrer Alarme

anal | Direct Vidéo = Enregistrer Mouvement

>trl d'image PTZ ES

Config. Réseau Appareil Systéme
Parametres generaux sérer disque - généraux
DDNS | Email

Maintena
Maintenance

nformation

19
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5.1 Canal

Dans cette partie, vous allez configurer vos caméras, I'affichage de la vue en direct, gérer les
caméras IP, ajuster 'image des caméras, régler le PTZ, et plus encore.

5.1.1 Canaux IP

@ Configurer  Canal Enegistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil  Systéme %

Ctrl dimages
PTZ
Mouvement
I

Masque vidéo

Intelligent

I s i)
D CAl @ # W 5 101025151 255.255.0.0 9988 IP CAMERA Privé  00-23-63-71-B1-73  V2.1.4.8_180301
D CA2 T #» W [ 101025152 255.255.0.0 9988 IP CAMERA Privé  00-23-63-6B-93-F4  V4.1.3.6_171027
a3 O #
M O

Cliquez sur Relecture afin de rechercher les cameras sur le réseau local, cliquez sur Ajouter afin
d’ajouter les cameras IP une par une, cliquez sur Ajouter tout pour ajouter toutes les caméras.

Adresse IP/Domaine
Alias

Position

Port

Protocole

Nom d'utilisateur
Mot de Passe

D Montrer le mot de passe

Canal lié

Mode caméra

Mot de passe par défaut

(.\Jrll’i‘y
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Cliguer sur le bouton Rechercher afin de rechercher les caméras, ensuite cliquer sur la camera
dans la liste des appareils.

IP Adresse/Domaine: adresse IP ou nom de domaine de la caméra

Alias: nom de la caméra

Position: position de la camera sur I'écran.

Port: port utilisé par la camera IP

Protocole: protocole utilisé par la camera IP

Nom d’utilisateur: nom d’utilisateur de la camera IP

Mot de passe: mot de passe de la camera IP

Canal lié: choisissez le canal attaché a la caméra

Assignement automatique d’une IP aux Caméra(s): Cette fonction va attribuer une ip
automatiquement a chacune des caméras

Suppression du canal : choisissez la camera et supprimez le en appuyant sur le bouton

supprimer

5.1.2Gestion des protocoles

Avec la gestion des protocoles, vous pouvez éditer votre propre protocole
RTSP pour la connexion des caméras IP.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil  Systéme

~ Canaux IP Gérer le Protocole
Canal

Direct Personnaliser le protocole

Nom du Protocole

Ctrl d'images

Type de flux Flux Primaires Flux secondaires

PTZ
Activer les flux secondaires

Mouvement Type

Masque vidéo ot

Chemin d'accés des ressources

Intelligent

Exemple :

[type]//[IP address]:[port]/[resources path]

rtsp://192.168.0.1:554/resourcesPath

Personnaliser le protocole: Le systéme supporte 10 protocoles personnalisés.

Nom du protocole: Pour donner un nom aux protocoles personnalisés.

Activer les flux secondaires: Cochez la case si vous voulez activer le flux secondaire.
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Type: Seul le RTSP est disponible actuellement.
Port: Entrez le port RTSP de votre caméra IP.

Chemin d’acces des ressources: entrez 'adresse RTSP de votre caméra IP.

5.1.2 Direct

Pour configurer les paramétres des caméras.

€ Configurer Canal Envegister Alame Config. Réseau  Appareil  Systéme

X

<
l

Ctrl dimages

| N |
II
II
| N |

PTZ
Mouvement
Masque vidéo

Intelligent

Canal: nom du canal.

Configurer: Cliquez sur l'icbne @ dans la page des réglages.

22
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— Choisir le canal a configurer
= Choisir un nom pour la caméra
—p Format de la date pour la caméra

—» Format de 'heure pour la caméra

—p Taux de rafraichissement de la caméra

Mettre le nom de la caméra sur I'écran

Mettre I'heure de la caméra sur I'écran

—> Ajuster la teinte de 'image de la caméra

—» Ajuster la luminosité de I'image de la caméra

—> Ajuster le contraste de I'image de la caméra

—» Ajuster la saturation de I'image de la caméra

Cliquer sur Par défaut afin de charger les parameétres par défaut,
cliguer Appliquer afin d’appliquer les changements, faire une clique
droit afin de quitter le menu.

5.1.3 Controle d’image

Ce menu permet de controler les réglages de I'image pour les caméras IP.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme Config. Réseau  Appareil  Systéme

Canal

r CA1 () GPIO Auto 2 Fermer Fermer 0 Fermer Automatiq Fermer Moyen Automatiq
CA2 (o) GPIO Auto 2 Fermer Fermer [ Fermer Automatiq. Fermer Moyen Automatiq

PTZ
Mouvement
Masque vidéo

Intelligent

Canal: Nom des canaux.
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Configurer: Cliquer sur l'icone @ sur la page de réglage.

Choisir le canal

Sélectionnez le mode de la caméra afin qu’elle puisse bien
fonctionner et basculer en mode nuit.

Initialiser le temps avant de basculer en IR

Cocher pour activer le retournement de I'objectif et I'angle
Définir 'angle de retournement

Pour active ou désactiver la compensation réto-éclairage
Choisir le niveau de compensation
Pour active ou désactiver la fonction réduction de bruit 3D

Initialiser le niveau 3D de réduction de bruit

Activez pour permettre automatiquement d’ajuster la
luminosité et le contraste de la vidéo lorsque la source
lumineuse est faible.

Initialiser le nivea WDR

Automatic Gain Control

Configurer la balance des blancs

Configurer la vitesse de 'obturateur
Choisir le temps d’exposition de la caméra

Utiliser dans un environnement brumeux afin d’améliorer la qualité
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5.14 PTZ

Ce menu permet de gérer le PTZ des caméras démes

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau Appareil  Systéeme

Canal
Direct

Ctrl dimages

Mouvement
Masque vidéo

Intelligent

Canal: Nom du canal

Type de signal: analogique pour les canaux analogique, analogique et digital pour les canaux IP.
Protocole: choisir le protocole de communication entre le PTZ des caméras et le NVR.COAX1 ou
COAX2.

Débit en baud: La vitesse de transfert des informations entre la camera et le NVR.

Bit de données / Bit d’arrét: Le bit de données le nombre de donnée envoyé, alors que le bit de
fin indique la fin du transfert de paquet. Débit peut étre 8, 7, 6, 5. le Bit de stop peut étre 1 ou 2.
Parité: Paire ou impaire

Croisiere: Vous devez prédéfinir des points afin de faire une patrouille

Addresse: Gérer I'adresse afin de diriger la camera PTZ. Chaque camera nécessite une adresse
spécifique.
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5.1.4.1Controle PTZ

Apres avoir fini la configuration du PTZ, vous pouvez utiliser la fonction PTZ afin de contrdler la
caméra PTZ.
1) Faire une clic gauche sur le canal de la vue en direct afin d’ouvrir la barre des taches rapide

de la caméra puis cliquez sur 'icone PTZ@ .

2) Le panneau de contréle PTZ s’affichera.

PTZ  Pré-régler

PTZ  Pré-régler

)
No. | Icbne ltem Description
1 - Canal Cliquez pour sélectionner le canal de la caméra.
Démarrer ou arréter le mouvement prédéfini de la caméra.
2 ' Mouvement | Vérifier si le canal peut utiliser la fonction de mouvement
5.1.4 PTZ.
Si vous avez choisi le protocole COAX1 ou COAX2 pour ce
Menu canal, le bouton menu UTC sera affiché. Cliquer sur cette
3 E UTC( option | icdne pour afficher le menu UTC OSD. C’est seulement un
nel) bouton de confirmation pour votre sélection dans le menu
UTC OSD.
4 Vitesse Vitesse Ajuster la vitesse de mouvement
A) Cliquer sur les fleches directionnelles afin de choisir la
direction de la caméra
Pointer B) Cliquer sur haut/bas/gauche/droite afin de vous
5 =) déplacer dans le menu UTC OSD
Panel
C) Cliquer sur le bouton centrale pour passer sur un
mode de patrouille automatique
6 -ZOOM + | Zoom Cliquer pour zoomer ou dézoomer.
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- FOCUS + | Focus Cliquer pour ajuster la focale
- IRIS + Iris Cliquez pour régler l'iris
7 PRESET Afficher ou cacher les points de préréglage
8 Total Total Afficher tous les points de préréglage
9 No. No. Nombre de point préréglé
réglage définissant le temps d’arrét de la caméra a chaque
10 | Time Time g g n P u
point
11 | Save Save Cliqguer pour sauvegarder les réglages
Cliquer sur ce bouton pour ajouter ce point a la camera PTZ
12 Définir 'quer su Hion pour ajouter e pot
sur ce point
13 H Supprimer Cliquer pour supprimer le point sélectionné
14 Aller & Choisir le point précis et cliquer sur le bouton afin d’y allé
avec la camera PTZ.

5.1.5Mouvement

Ce menu permet de configurer la détection de mouvement de la caméra. Quand du mouvement
est détecté par une ou plusieurs caméras, votre enregistreur va vous alerter a I'aide d’une
potentiel alerte. Cela peut étre fait par un envoi de mail en envoyant une capture d’écran et/ou
envoyer une notification via I'application mobile.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil  Systéeme )|

Canal

Direct

Ctrl dimages
PTZ
Mouvement

Masque vidéo

Intelligent

Configurer: Cliquer sur l'icone @ dans la page des réglages.
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Basculer: active ou désactiver la détection de mouvement.

Sensibilité: régler le niveau de sensibilité.
Le niveau 1 le plus bas niveau de sensibilité,
Le niveau 8 est le niveau le plus haut de sensibilité.

5.1.6 Alarme

Zone de detection de mouvement:
Tout I'écran est marqué pour la détection
de mouvement (carré rouge) par défaut.
Si vous voulez désactiver la detection de
mouvement sur une certaine zone,
cliquer sur la grille et ensuite tirer la
souris jusqu’a la fin de la zone a
démarquer. Les blocs seront transparent
si la detection de mouvement est
désactivée Apres avoir fini les réglages,
cliquer sur le bouton droit de la souris
afin de revenir en arriere et cliquer sur
Sauvegarder pour que les réglages
soient sauvegarder.

Cliquer sur le bouton Alarme afin de configurer la fonction de déclenchement:

vement

Exception

Alarmes ES
Préposition PTZ

@ Conf|gurer Canal Enregistrer Alarme Config. Réseau  Appareil Systéme

Canal: nom du canal

Mouvement opier Par défaut Appliquer

Sonnerie: Le NVR peut utiliser une petite siréne interne afin de 'utiliser comme alarme. Vous
pouvez faire durer la siréne pendant quelque seconde quand un mouvement est détecté.
Sortie Alarme: fonction optionnelle. Si votre NVR accepte la connexion d’une alarme externe,

Vous pouvez l'installer et émettre un signal d’alarme.

Délai de verrouillage: Ceci permet de configure le temps de déclanchement de I'alarme une fois

que le mouvement est détecté.

Enregistrer: Cliquez sur l'icone {5} et choisissez les canaux devant enregistrer quand du

mouvement est détecté.
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M Enregistrer le canal
O

Retard Vidéo: Vous pouvez régler combien de temps le NVR doit continuer d’enregistrer aprés
avoir détecté le mouvement. La durée d’enregistrement recommandée est de 30 secondes mais
elle peut étre réglée a plus de 5 min.

Afficher le message: cochez la case "¢\ afin d’afficher I'icéne si il y a une détection de
mouvement.

Envoyer un email: Vous pouvez régler un envoi d’email lorsque le NVR détecte du mouvement.
Plein écran: Si une caméra détecte du mouvement elle va s’afficher en plein écran.
Chargement FTP ( optionnel): pour déposer les captures d’écran sur un serveur FTP. Pour
active le FTP, regardez

5.1.7 Masquage vidéo

Ce menu permet de cacher certaine zone si vous voulez cache rune certaine zone de I'écran.
Vous pouvez créer 4 zones de masquage, de toute taille et sur n’importe quelle zone de I'écran.
Activez la zone privée et choisissez le nombre de zone a créer. Les zones apparaissent comme
des carrés rouges. Cliquer sur le bord d’un carré rouge et tirer-le a la taille souhaitée pour créer la
zone privée.

canal  |CAIS
B Activer la zone privative
¥ Zone1
¥ Zone2
¥ Zone3

& Zoned

Note: Cette zone privée sera visible sur la vue en direct et sur les rediffusions.

5.1.8 Intelligent

C’est une fonction inclue L’intrusion périmétrique, Le franchissement de ligne, objet perdu,
Détection de piéton, Détection des visages, et le comptage.
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@ Configurer Canal  Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme
Canal

Direct

Basculer Sonnerie

Configurer

Ctrl dimages

PIZ
Zone

Mouvement Retard vidéo Délai de verrouillage

Masque vidéo

Intelligent

[CJEnregistrer le canal
[ J1]2]s]4]

5.1.8.1 DIP (Détection d’intrusion périmétrique)

La fonction de Détection d’intrusion périmétrique détecte les personnes, les véhicules ou d’autre
objets qui passent dans le champ de vision de la caméra, et quelque autre action utilisable si une
alarme est connectée.

Franchissement de ligne : DFL Objet Perdu DOP Détection piéton DP

Canal

Basculer Sonnero
Sensibilité Scene
Zone Configurer

Retard vidéo Délai de verrouillage

Sortie alarme D

v

v

M Enregistrer le canal

O 2

4

Canal: sélectionner le canal a modifier

Basculer: Activer ou désactiver la fonction DIP

Sonnerie: Activer ou désactiver la sonnerie pour émettre une alarme pendant 10, 20,
40 ou 60 secondes lorsque la détection est active.

Sensibilité: Le niveau de sensibilité va de 1 a 4. Au plus le niveau est éleve, plus il
sera simple de détecter les mouvements.

Scene: Définir si la scéne se déroule en intérieur ou extérieur. Choisissez intérieur
ou extérieur en fonction du positionnement de la caméra.

Retard vidéo: Vous pouvez régler combien de temps le NVR doit continuer a
enregistrer aprés l'alerte.
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Délai de verouillage: configure combien de temps met I'alarme pour se déclencher.
Sortie alarme: Si votre NVR supporte la connexion d’une alarme externe, vous
pouvez choisir de I'activer

Montrer message: Une lettre S apparaitra a I'écran lorsque la fonction DIP est
activee.

Envoyer email: Si une alarme est activée, un email sera envoyé a I'adresse
renseignée dans les réglages.

Plein écran: Quand la détection est activée, le canal sera affiché en plein écran.
Enregistrer le canal: sélectionnez les canaux qui doivent commencer a enregistrer

lorsqu’un mouvement est détecté.
Zone: Cliquez sur [Configurer] pour créer une zone virtuelle sur I'image de la
caméra.

1. Choisissez un numéro a lier (une regle). C’est le nom de l'aire PID. Maximum 4 aire peuvent

étre crée.

Pour valider les Régle de basculement.

Choisissez une Type de regle.

A->B: Le NVR ne va détecter que du sens A vers B;
B->A: Le NVR ne va Détecter que du sens B vers A;

A& ->B: Le NVR va détecter du sens A vers B et B vers A.

4. Utilisez la souris pour dessiner 4 points sur I'image de la camera, afin de créer une zone
virtuelle. La zone doit étre un polygone convexe. Les polygones concave ne pourront pas étre
sauvegardeés.

5. Cliquez sur Enregistrer pour sauvegarder les réglages.

6. Sivous voulez modifier la position de la zone, cliquez sur le carré rouge, le contour de la zone
va passer en rouge. A l'aide d’un clic gauche maintenu de la souris vous pouvez changer la
position de la zone, ou étirer pour agrandir la zone.

7. Si vous souhaitez supprimer une région, cliquer sur le carré rouge et cliquer sur le bouton
supprimer. Cliquez sur supprimer tout afin de supprimer toutes les zones.
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Notice:

1) La zone ne peut pas étre placée dans un coin de I'image de la caméra, ce positionnement
peut faire échouer la détection et le déclenchement de I'enregistrement.

2) Laforme de la zone ne doit pas trop petite ou étroite, cela peut entrainer des erreurs lors du
déclenchement de I'enregistrement.

2 g 5 12/02/2015 Wed 11:27:19 &

5.1.8.2 DFL (détection de Franchissement de ligne)

La fonction de détection de franchissement de ligne détecte les personnes, véhicules
ou d’autre objet qui traverse une ligne virtuel prédéfinie, et d’autres actions peuvent
étre déclenchées si une alarme est connectée.

Détection piéton DP Détection visage DV

Canal

Basculer

Sensibilité

Zone

Retard vidéo
Sortie alarme D

O
M Enregistrer le canal

Om: 2 4

Canal: sélectionner le canal a configurer
Basculer: active ou désactiver la fonction LCD

Sonnerie: désactiver ou active la sonnerie pour émettre des sonneries de 10, 20, 40 ou 60
secondes quand la détection est activée

Sensibilité: le niveau de sensibilité va entre 1 et 4. Avec un niveau élevé la détection est plus
simple.
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Scene: cette option propose un paramétre intérieur ou extérieur. Choisissez le paramétre
correspondant a I'emplacement de votre caméra.

Retard vidéo: Vous pouvez régler combien de temps la camera doit continuer a enregistrer apres
avoir détecté le mouvement

Délai déverrouillage: Permet de configure le temps de déclanchement de I'alarme apres avoir
détecté du mouvement.

Sortie alarme: Si votre enregistreur supporte une alarme externe, vous pouvez la régler.
Afficher message: La lettre “S” va s’afficher sur I'écran lorsque la fonction LCD est activée.
Envoyer email: Si une alarme est activée, un email sera envoyé a I'adresse prédéfini.

Plein écran: Quand la détection est active, la camera s’affichera en plein écran.

Enregistrer le canal: cela permet de sélectionner les caméras devant enregistrer lorsque du

mouvement est détecté.

Zone: Cliquer sur [Configurer] pour dessiner une ligne virtuelle.

1. Choisissez un numéro a lier (une regle). C’est le nom de l'aire LCD. Maximum 4 aires peuvent
étre crée.
Pour valider les Basculement de régle.

3. Choisissez une Régle type.
A->B: Le NVR ne va détecter que du sens A vers B;
B->A: Le NVR ne va Détecter que du sens B vers A;
A<->B: Le NVR va détecter du sens A vers B et B vers A.

4. Utilisez la souris pour dessiner une ligne entre deux points.
Cliquez Enregistrer pour sauvegarder les changements.

6. Sivous voulez modifier la position de la ligne, cliquez sur le carré rouge de la ligne, la couleur
de la ligne passera au rouge. Un clic maintenu du bouton gauche de la souris permet de
bouger la ligne ou modifier la longue de la ligne.

7. Sivous voulez supprimer la ligne, cliquer sur la boite rouge et cliquer sur le bouton supprimer.
Cliquez sur supprimer tout va supprimer toutes les lignes.

Notice:

1) La ligne ne peut pas étre fermée dans un coin de I'image de la caméra, ce positionnement
peut faire échouer la détection et le déclenchement de I'enregistrement.
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La ligne ne doit pas trop petite ou étroite, cela peut entrainer des erreurs lors du déclanchement
de I'enregistrement.

5.1.8.3 Détection d’objets perdus

La fonction de détection d’objet perdu, détecte les objets déposés ou perdu dans une région
prédéfinie, comme une valise, sac, matériel dangereux, etc., une série d’action peut alors étre
effectuée lorsque 'alarme est activée.

@ Configurer Canal  Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme ¥

Intrusion Périmétrique DIP Franchissement de ligne : DFL )bjet Perdu DOF

Détection piéton DP Détection vis: Calendrier

Comptage CC Statistiques CC

Canal

Basculer Sonnerie

PTZ
Mouvement Retard video [SUSIIMIIIIIIT oétai de verrouiliage

Sortie alarme D

Ctrl d'images
Scene

v
v
v
v

Masque vidéo

Intelligent

[[JEnregistrer le canal

Canal: sélectionner le canal a configurer

Basculer: active ou désactiver la fonction SOD

Sonnerie: désactiver ou active la sonnerie pour émettre des sonneries de 10, 20, 40 ou 60
secondes quand la détection est activée

Sensibilité: le niveau de sensibilité va entre 1 et 4. Avec un niveau élevé la détection est plus
simple.
Scene: cette option propose un paramétre intérieur ou extérieur. Choisissez le paramétre

correspondant a 'emplacement de votre caméra.

Retard vidéo: Vous pouvez régler combien de temps la camera doit continuer a enregistrer apres
avoir détecté le mouvement

Délai de verrouillage: Permet de configure le temps de déclenchement de I'alarme aprés avoir
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détecté du mouvement.

Sortie alarme: Si votre enregistreur supporte une alarme externe, vous pouvez la régler.
Afficher le message: La lettre “S” va s’afficher sur I'écran lorsque la fonction LCD est activée
Envoyer email: Si une alarme est activé, un email sera envoyé a I'adresse prédéfini.

Plein écran: Quand la détection est active, la camera s’affichera en plein écran.

Enregistre le canal: cela permet de sélectionner les cameras devant enregistrer lorsque du
mouvement est détecté.

Zone: Cliquer sur [Setup] pour dessiner une zone virtuelle.

Supprimer

Supprimer tout

Enregistrer

1. Choisissez un numéro a lier (une regle). C’est le nom de l'aire SOD. Maximum 4 aires
peuvent étre créées.
2. Pour valider les Basculement de régle.
3. Choisissez une Type de regle.

A->B: Le NVR ne va détecter que du sens A vers B;

B->A: Le NVR ne va Détecter que du sens B vers A;

A< ->B: Le NVR va détecter du sens A vers B et B vers A.
4. Utilisez la souris pour dessiner une zone.
5.  Cliquez Enregistrer pour sauvegarder les changements.
6. Sivous voulez modifier les positions de la zone, clic sur le carré rouge de la zone, la couleur
de la zone passera au rouge. Un clic maintenu du bouton gauche de la souris permet de bouger la
zone ou modifier la longue de la zone.
7.  Si vous voulez supprimer la zone, cliquer sur la boite rouge et cliquer sur le bouton
supprimer. Cliquez sur supprimer tout va supprimer toutes les zones.
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Notice:

1) La zone de détection doit étre plus grande ou de taille égal a I'objet a, comme la détection de la

bouteille.

2) 'objet a détecter ne peut pas étre couvert.

5.1.8.4 DP (Détection de piéton)

La fonction de la détection de piéton détecte les mouvements de personnes dans une zone
prédéfinie, une série d’action peut étre exécutée quand I'alarme est activée.

Intrusion Périmétrique DIP Franchissement de ligne : DFL Objet Perdu DOP

Canal
Basculer Sonnerie
Niveau Scene
Zone
Retard vidéo Délai de verrouillage

Sortie alarme [:]

O
M Enregistrer le canal

O 2

4

Canal: sélectionner le canal a configurer

Basculer: active ou désactiver la fonction DP

Sonnerie: désactiver ou active la sonnerie pour émettre des sonneries de 10, 20, 40 ou 60
secondes quand la détection est activée

Sensibilité: le niveau de sensibilité va entre 1 et 4. Avec un niveau élevé la détection est plus
simple.
Niveau: petit, moyen, grand. Petit est recommandé afin de détecter les objets a une longue distance.

Grand permet de détecter des objets a une courte distance.
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Scene: Cette option propose un parameétre intérieur ou extérieur. Choisissez le paramétre

correspondant a I'emplacement de votre caméra.

Retard vidéo: Vous pouvez régler combien de temps la caméra doit continuer a enregistrer aprés
avoir détecté le mouvement

Délai de verrouillage: Permet de configurer le temps de déclanchement de I'alarme aprés avoir

détecté du mouvement.

Sortie alarme: Si votre enregistreur supporte une alarme externe, vous pouvez la régler.
Montrer message: La lettre “S” va s’afficher sur I'écran lorsque la fonction LCD est activée
Envoyer un email: Si une alarme est activée, un email sera envoyé a I'adresse prédéfini.
Plein écran: Quand la détection est active, la camera s’affichera en plein écran.

Enregistrer le canal: cela permet de sélectionner les cameras devant enregistrer lorsque du
mouvement est détecté..

Zone: Cliquer sur [Configurer] pour dessiner une zone virtuelle.

1. Choisissez un numéro a lier (une regle). C’est le nom de l'aire PID. Maximum 4 aire peuvent

étre crée.
Pour valider les Basculement de régle.

3. Choisissez une type de regle.

A->B: Le NVR ne va détecter que du sens A vers B;
B->A: Le NVR ne va Détecter que du sens B vers A;
A< ->B: Le NVR va détecter du sens A vers B et B vers A.

4. Utiliser la souris pour dessiner 4 point sur I'image de la camera, afin de créer une zone
virtuelle. La zone doit étre un polygone convexe. Les polygones concaves ne pourront pas
étre sauvegardés.

5. Cliguer sur Enregistrer pour sauvegarder les réglages.

Si vous voulez modifier la position de la zone, cliquez sur le carré rouge, le contour de la zone
va passer en rouge. A l'aide d’un clic gauche maintenu de la souris vous pouvez changer la
position de la zone, ou étirer pour agrandir la zone.

7. Si vous souhaitez supprimer une région, cliquer sur le carré rouge et cliquer sur le bouton
supprimer. Cliquez sur supprimer tout afin de supprimer toutes les zones.
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Notice:

1) Si la personne a détecter n’est pas dans la zone, elle ne sera pas détectée.

2) La personne doit étre complétement dans la zone sinon il ne sera pas détecté.

5.1.8.5 DV (Détection de visage)

La fonction de détection de visage détecte les visages de personne en mouvement passant dans
une zone prédéfini, et une série d’action peut étre mise en place une fois que I'alarme est
déclenchée.

Intrusion Périmétrique DIP Franchis ] je ligne : DFL Objet Perdu DOP Détection piéton DP

Canal
Sonnerie

Basculer

Niveau

Zone

Retard vidéo Délai de verrouillage

Sortie alarme D

O
M Enregistrer le canal

Dn 3 4

Canal: sélectionner le canal a configurer

Basculer: active ou désactiver la fonction SOD

Sonnerie: désactiver ou active la sonnerie pour émettre des sonneries de 10, 20, 40 ou 60
secondes quand la détection est activée

Sensibilité: le niveau de sensibilité va entre 1 et 4. Avec un niveau élevé la détection est plus
simple.

Niveau: petit, moyen, grand. Petit est recommandé afin de détecter les objets a une longue distance.
Grand permet de détecter des objets a une courte distance.

Scene: cette option propose un parametre intérieur ou extérieur. Choisissez le parameétre

correspondant a I'emplacement de votre caméra.
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Retard vidéo: Vous pouvez régler combien de temps la camera doit continuer a enregistrer aprés
avoir détecté le mouvement

Délai de verouillage: Permet de configurer le temps de déclanchement de I'alarme aprés avoir

détecté du mouvement.

Sortie alarme: Si votre enregistreur supporte une alarme externe, vous pouvez la régler.
Montrer message: La letire “S” va s’afficher sur I'écran lorsque la fonction LCD est activée
Envoyer email: Si une alarme est activée, un email sera envoyé a I'adresse prédéfini.

Plein écran: Quand la détection est active, la camera s’affichera en plein écran.

Enregistrer le canal: cela permet de sélectionner les cameras devant enregistrer lorsque du

mouvement est détecté..

Zone: Cliquer sur [Configurer] pour dessiner une zone virtuelle.

1. Choisissez un numéro a lier (une régle). C’est le nom de l'aire DV. Maximum 4 aires peuvent
étre crée.

Pour valider les basculement de régle.

3. Choisissez une Type de regle.

A->B: Le NVR ne va détecter que du sens A vers B;
B->A: Le NVR ne va Détecter que du sens B vers A;
A<->B: Le NVR va détecter du sens A vers B et B vers A.

4. Utiliser la souris pour dessiner 4 point sur I'image de la camera, afin de créer une zone
virtuelle. La zone doit étre un polygone convexe. Les polygones concaves ne pourront pas
étre sauvegardés.

5. Cliguer sur Enregistrer pour sauvegarder les réglages.

6. Sivous voulez modifier la position de la zone, cliquez sur le carré rouge, le contour de la zone
va passer en rouge. A 'aide d’'un clique gauche maintenue de la souris vous pouvez changer
la position de la zone, ou étirer pour agrandir la zone.

7. Si vous souhaitez supprimer une région, cliquer sur le carré rouge et cliquer sur le bouton
supprimer. Cliquez sur supprimer tout afin de supprimer toutes les zones.

Notice:

1) Si la personne n’est pas dans la zone de détection il ne sera pas détecter.

2) La zone doit inclure la totalité du visage.
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5.1.8.6 CC (comptage de personne)

La fonction de comptage de personne compte le nombre de fois que des objets ou des personnes
traverse la ligne virtuelle.

Intrusion Périmétrique DIP  Franchissement de ligne : DFL  Objet Perdu DOP  Détection piéton DP  Détection visage DV Comptage CC

D | Sonnerie Désactiver

Sensibilité 2 Scene Intérieur

Retard vidéo 808 Délai de verrouillage 40 &

Sortie alarme [_]
O

M Enregistrer le canal

O
Canal sélectionner le canal a configurer
Basculer: active ou désactiver la fonction CC
Sonnerie: désactiver ou active la sonnerie pour émettre des sonneries de 10, 20, 40 ou 60
secondes quand la détection est activée
Sensibilité: le niveau de sensibilité va étre entre 1 et 4. Avec un niveau élevé la détection est plus
simple.
Scene: cette option propose un paramétre intérieur ou extérieur. Choisissez le paramétre
correspondant a I'emplacement de votre caméra.
Retard vidéo: Vous pouvez régler combien de temps la camera doit continuer a enregistrer apres
avoir détecté le mouvement
Délai de verrouillage: Permet de configure le temps de déclenchement de I'alarme aprés avoir
détecté du mouvement.
Sortie alarme: Si votre enregistreur supporte une alarme externe, vous pouvez la régler.
Montrer message: La lettre “S” va s’afficher sur I'écran lorsque la fonction LCD est activée.
Envoyer email: Si une alarme est activée, un email sera envoyé a I'adresse prédéfini.
Plein écran: Quand la détection est active, la camera s’affichera en plein écran.
Enregistrer le canal: cela permet de sélectionner les cameras devant enregistrer lorsque du
mouvement est détecté.

Zone: Cliquer sur [Configurer] pour dessiner une ligne virtuelle.
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Choisissez un numéro a lier (une régle). C’est le nom de 'aire LCD. Maximum 4 aires peuvent
étre crée.

Pour valider les Basculement regle.

Choisissez une Type de régle.

A->B: Le NVR ne va détecter que du sens A vers B;

B->A: Le NVR ne va Détecter que du sens B vers A;

A<->B: Le NVR va détecter du sens A vers B et B vers A.

Utiliser la souris pour dessiner une ligne entre deux points.

Cliquez Enregistrer pour sauvegarder les changements.

Si vous voulez modifier la position de la ligne, cliquez sur le carré rouge de la ligne, la couleur
de la ligne passera au rouge. Un clic maintenu du bouton gauche de la souris permet de
bouger la ligne ou modifier la longue de la ligne.

Si vous voulez supprimer la ligne, cliquer sur la boite rouge et cliquer sur le bouton supprimer
Cliquez sur Supprimer tout va supprimer toutes les lignes.
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Notice:

1) Laligne ne doit pas étre dans un coin de I'image.

2) Laligne doit étre dans I'image afin de pouvoir détecter le passage.

3) La ligne ne doit pas étre trop courte, pour éviter les erreurs lorsque la personne passe sur la
ligne.

e —— A ——— T, T ————
2016 Mon 04:0° ~ 1 05 2016 Mon 04:0¢ ° 1

S

Vous pouvez rechercher & regarder les résultats des statistiques du dépassement de ligne dans
5.1.8.7 Analyse intelligente
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5.1.8.7 Analyse intelligente

00:00 - 00:59
01:00 - 01:59
02:00 - 02:59
03:00 - 03:59
04:00 - 04:59
05:00 - 05:59
06:00 - 06:59
07:00 - 07:59
08:00 - 08:59
09:00 - 09:59
10:00 - 10:59
11:00 - 11:59
12:00 - 12:59
13:00 - 13:59
14:00 - 14:59
15:00 - 15:59
16:00 - 16:59
17:00 - 17:59

D © © © © © © © © © © © © © © © © ©o o

1800 - 1859

Les statistiques du dépassement de ligne peuvent étre trouvé par jour / semaine / mois / année.

5.1.8.8 programme intelligent

@ Configurer Canal  Enregistrer Alarme Config. Réseau Appareil  Systeme

Canal

Direct

Ctrl dimages
PTZ
Mouvement

Masque vidéo

ar défaut  Appliquer

Afin d’activer la fonction intelligente, vous avez besoin de configurer le Calendrier. Le programme
sera actif 7 jour sur 7 et 24h par jour.
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Pour initialiser le programme, choisissez un canal ensuite tirer le curseur jusqu’a 'emplacement.
Le bloc bleu ciel dans le champ heure doit étre active pour active la détection intelligente. Le
programme est fonctionnel seulement pour les canaux sélectionnés a chaque fois que vous
l'initialisez. Si vous voulez utiliser le méme programme pour les autres canaux, utiliser la fonction
Copier. Cliquer sur Sauvegarder pour sauvegarder les réglages.

5.2 Enregistrement

Ce menu permet de configurer les parametres d’enregistrement

5.2.1 Vidéo

Ce menu permet de configurer I'enregistrement vidéo transmission de photo de qualité par le
réseau. Généralement, le flux principal permet de régler la qualité de la vidéo qui va étre
enregistré sur le disque dur; le flux secondaire défini la qualité de la vidéo qui sera vu par un accés
a distance, par exemple sur une page web & le logiciel ordinateur; le flux mobile défini la qualité
de la vidéo sur I'application mobile.

@ Configurer ~ Canal Enregistrer  Alarme  Config. Réseau  Appareil  Systéme

Vidéo

Enregistrer

Appliquer

Resolution: Ce paramétre régle la résolution de I'image.

IPS: Ce paramétre régle de nombre d'images par seconde lors de I'enregistrement.

Type d’encodage vidéo: Pour les cameras IP uniquement. Le NVR supporte H.264 pour les
caméras IP seulement. Si vous choisissez H.265, La vue en direct des
canaux IP va afficher “échec du décodage”.

Controle du débit: Sélectionner le niveau du débit. Pour une simple scéne, comme un mur gris

on va utiliser un débit constant(CBR).Pour une scéne plus complexe, on va utiliser la débit

variable (VBR).

Mode débit: Si vous voulez régler le débit par vous-méme, choisissez le mode Défini par

I'utilsiateur . Si vous voulez choisir un débit prédéfini, choisissez le mode Prédéfini.
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Débit: Ce paramétre correspond a la vitesse de transfert de donnée qu’utilise le NVR afin
d’enregistrer ses vidéos. Les enregistrements effectués avec un haut débit, vont étre de meilleure
qualité.

5.2.2Enregistrement

Ce menu permet de régler les enregistrements.

5.2.2.1 Enregistrement

@ Configurer Canal Enregistrer  Alarme  Config. Réseau  Appareil  Systéme

Basculer enregistrement: cochez pour enregistrer sur ce canal.

Mode de flux: choisissez la qualité du canal. Si vous choisissez double-flux, le systéeme va
enregistrer en deux modes flux principale &flux secondaire.

Pré-enregistrer: Si cette option est activée, le NVR va commencer a enregistrer quelques
secondes avant que I'alarme s’active. Utiliser cette option si votre premier type d’enregistrement

est le mouvement ou une alarme 1/O.
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5.2.2.2 Programmation d’enregistrement

Ce menu vous permet de régler quand le NVR doit enregistrer et définir le mode d’enregistrement
sur chaque canal. La programmation des enregistrements vous laisse programmer en fonction
des jours et des heures en enregistrement normal, enregistrement par détection de mouvement,
enregistrement alarme 1/0O & enregistrement PIR. Pour régler le mode d’enregistrement, cliquer
d’abord sur le bouton radio (Normal, Motion, IO, PIR), ensuite tirer le curseur pour marquer
'emplacement. Le programme d’enregistrement fonctionne seulement pour un canal. Utiliser la
fonction Copier afin de copier les paramétres a un autre canal. Cliquer sur Appliquer pour
sauvegarder les paramétres.

Canal: sélectionner le canal pour lequel il faut modifier les parametres.

Normal: Lorsque la ligne est verte, I'enregistrement est en mode normal.

Mouvement: Lorsque la ligne est en jaune, I'enregistrement est en mode détection de
mouvement.

ES: Lorsque la ligne est rouge, I'enregistreur enregistre que lorsque I'alarme est activée.

Aucun enregistrement: Cela permet de régler le programme pour que I'enregistreur n’enregistre

pas.

@ Configurer Comal Enmegster Aamo Config Réseau Appareil Systéme 3

o

mo
R R e e e EE e [

5.2.3 Capture

Ce menu permet de régler les paramétres de la capture d’écran.
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5.2.3.1Capture ( optionnel)

3 Setup Channel Alarm

Eooda Capture

Stream Type v Normal Interval v Alarm Interval v

Mainstream v 5s v

<M<

a

Mainstream

[<J<

Mainstream

V]
v]

IP CH2

IP CH3

(<<

IP CH4

IP CH5

IP CHE

(< J<

IP CH7

< <]

L

IP CH8

IP CH9

<]

IP CH10

<

IP CH11

(< <]

IP CH12 £ Mainstream

Copy Default Apply

Enable Capture: active ou désactiver la capture automatique de I'écran.

Stream Type: sélectionner la qualité de I'image, flux principale ou flux secondaire.

Normal Interval: temps avant de prendre une capture dans un enregistrement normal.
Alarm Interval: temps avant de prendre une capture dans un enregistrement en détection de
mouvement, alarme 10 or PIR est activé

Manual Capture: active ou désactiver les capture manuel du canal
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5.2.3.2Programme de capture

Copy Default Apply

Channel: sélectionner le canal a modifier.
Normal: Lorsque la ligne est verte, la capture est en mode normal.

Motion: Lorsque la ligne est en jaune, la capture est en mode détection de mouvement.

10: Lorsque la ligne est rouge, I'enregistreur capture I'écran que lorsque I'alarme est active No
Capture: lorsque c’est noir les captures automatiques sont désactivé mais les captures manuelles
sont possibles

5.3 Alarmes

Dans cette partie, vous pouvez configurer les paramétres d’alarme.

5.3.1 Mouvement

Les opérations sont identiques au 5.1.5Mouvement
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5.3.21/0

C’est une fonction optionnelle, cela apparait si votre NVR supporte les capteurs E/s, vous pouvez
connecter un capteur d’alarme 1/O, le NVR va alors fonctionner avec I'alarme.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme %
Mouvement
Alarmes ES

@ oN

@ oN

@ ON
@ ON

Préposition PTZ

Exception

IIII<
oooo
IIII(
IIII<
7
EEER

Entrée alarme: canal E/S.

Status ES: Il y a 3 types de choix: ouvert-normalement, fermé-normalement, et OFF. Choisir celui
qui convient a votre enregistreur, ou choisissez OFF pour fermer le capteur et la fonction de
détection.

Sonnerie: Le NVR peut utiliser une sonnerie interne afin d’émettre un bruit d’alarme. Vous pouvez
régler la sonnerie, afin qu’elle sonne quelque secondes quand une alarme est déclenchée.

Sortie alarme: cliquer pour autoriser les alarmes externes et qu’elle émette un signal d’alarme
lorsque le capteur est activé.

Délai de verrouillage: vous pouvez régler combien de temps I'alarme doit sonner (10s, 20s, 40s,
et 60s).

Enregistrer: Cliquer sur l'icone @ et choisissez quel canal doit enregistrer lorsque du
mouvement est détecté.

W Enregistrer le canal
Ol 2 3 4

Retard vidéo: Vous réglez combien de temps I'enregistreur doit-il continuer a enregistrer aprés
que l'alarme soit arrété (30s, 1minutes, 2minutes, 5minutes).

Afficher le message: afficher un message d’alarme lorsque le capteur détecte quelque chose.
Envoyer email: Ceci permet de régler 'envoi de mail afin d’en envoyer un a I'adresse renseignée,
lorsque qu’un capteur détecte un mouvement.

Plein écran: lorsque le capteur détecte quelque chose, le canal s’affiche en plein écran.

Envoie FTP: Cela permet déposer les images capturées lors du déclanchement d’alarmes sur un
serveur. Pour activer le FTP, se référera 5.4.4 FTP.
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5.3.3 Liaison PTZ

Si vous connectez une caméra PTZ, vous pouvez lier la caméra PTZ et I'alarme de détection de
mouvement et/ou capteur d’alarme externe 1/0O. Avec la fonction de lien, vous pouvez tourner
votre caméra PTZ et |a régler sur un point prédéfini quand un mouvement et détecté ou une
alarme I/O s’active.

CA2 O - v @ Fermer (&) Fermer (&) Fermer (&) Fermer

Basculer: active ou désactiver cette fonction.

Mouvement: Une alarme de détection de mouvement sera liée a la camera PTZ.

10: Une alarme IO sera liée a la camera PTZ.

PTZ: Cliquez sur l'icbne @ afin de régler les points prédéfinis pour la caméra PTZ. Voir les

points prédéfini dans 5.1.4.1 PTZ control.

5.3.4 Exception

Ce menu permet a votre NVR de régler les événements pour lesquels vous souhaitez étre
informé.

@ Configurer Canal Enregistrer  Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme %
Mouvement

Alarmes ES )

Préposition PTZ Disque plein

: :
O
s @ O
o

Exception
Perte vidéo

Par défaut

Appliquer

Type d’événement: sélectionner les informations a vous transmettre:

- Disque plein: quand le disque est plein.
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- Erreur disque: Si le disque ne fonctionne pas correctement.

- Perte vidéo: Si la camera n’est pas connecté.

Basculer: cochez la case pour que les messages soient envoyés.

Sonnerie: régler la durée de sonnerie quand elle est activée (Off/10s/20s/40s/60s). pour
désactiver la sonnerie, sélectionner OFF.

Délai de verrouillage: c’est une fonction optionnelle. Déterminer combien de temps I'alarme
extérieure doit sonner (10s, 20s, 40s, 60s) si votre enregistreur supporte les alarmes extérieur.
Sortie alarme: C’est une fonction optionnelle. Cliquer pour active une alarme.

Montrer message: cochez la case afin d’afficher un message sur I'écran lorsqu’il n’y a plus
d’espace sur le disque, une erreur disque, ou une perte vidéo.

Envoyer email: le NVR peut envoyer un mail lorsqu’un de ces messages apparait.

5.4 Réseaux

Ce menu permet de configure les paramétres réseaux, comme le PPPoE, DHCP. Le plus commun
est le DHCP. Votre réseau est probablement de type DHCP, I'appareil récupérera une adresse
automatiquement. Si vous nécessitez un nom d’utilisateur et un mot de passe pour accéder a
internet, alors choisissez le PPPoE.

5.4.1 Parametres Généraux

@ COnfigurer i i éseau  Appareil  Systéme

Paramétres généraux onfiguration des ports

DDNS

Email
DHCP

Adresse IP Adresse IP
Masque de sous réseau Masque de sous réseau

Passerelle

Par défaut ~ Appliquer
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Si vous le connectez a un routeur utilisant du DHCP, cochez la case DHCP. Le routeur donnera
tous les parameétres réseaux nécessaire au NVR.

Adresse IP: L'adresse IP identifie le NVR sur le réseau. Elle se compose de 4 groupes de chiffre
de 0 a 255, séparé d’'un point. Par exemple, “192.168.001.100".

Masque de sous réseau: Le masque de sous réseaux se compose de 4 groupe de chiffre,
séparé par des points. Par exemple, “255.255.000.000".

Passerelle: Cette adresse permet au NVR d’accéder a internet. Le format de la passerelle est le
méme que celui de I'adresse IP. Par exemple, “192.168.001.001".

DNS1/DNS2: DNS1 est le premier serveur DNS et DNS2 est en soutien au serveur DNS.

Habituellement entrer juste I'adresse du DNS1 est suffisant.

5.4.4.1PPPoE

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme ¥

Activer le PPPOE
Utilisateur

Mot de Passe [[] Montrer le mot de passe
Adresse IP

Masque de sous réseau
Passerelle

DNS1

DNS2

Par défaut  Appliquer

C’est un protocole avancé qui permet au NVR de se connecter directement au réseau d’'un

modem DSL.

Cocher la case “activer le PPPOE”, ensuite entrer le nom d’utilisateur et le mot de passe du
PPPoE.

Cliguer sur Appliquer pour sauvegarder, Le systéme va redémarrer pour enregistrer les réglages

PPPoE.
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5.4.1.3 Configuration des ports

Param éraux  PPPOE

Port Web

Port media

Port RTSP
Instruction:
:Canal IP rtsp:/IP:Port/ipA/B
A01(ch1),02(ch2)

B:0(flux pepal), 1(flux sec)

UPNP O

Basculer P2P [

Par défaut ~ Appliquer

Port Web: C’est le port que vous allez utiliser pour vous connecter depuis une interface web au
NVR. Si le port par défaut 80 est déja pris par d’autre application, changez-le.

Port média: C’est le port que le NVR va utiliser afin d’envoyer les informations. Si le port par
défaut 9000 est déja pris pars une application, changez le.

Port RTSP: Le port par défaut est 554, Si le port par défaut 554 est déja pris par une autre
application, changer-le.

UPNP: Si vous souhaitez vous connecter au NVR en utilisant la page webclient, vous devez faire
une redirection de port sur le routeur. Vérifier si votre box supporte 'UPNP. Vous devez activer
'UPNP, sur le NVR et le router. Dans ce cas, vous n’avez pas besoin de configure manuellement
le port sur le routeur. Si votre routeur ne supporte pas I'UPNP, Soyez sur que la redirection de port
est faites manuellement.

5.4.2 DDNS

Ce menu permet de configure les paramétres DDNS. Le DDNS donne une adresse IP
automatique pour simplifier la connexion avec le NVR. Pour utiliser le DDNS, Dans un premier
temps vous devez ouvrir un compte sur le site web du DDNS.
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€3 Configurer Canal Enegistrer Alarme Config. Réseau  Appareil  Systéme

Paramétres généraux
DDNS

Email

Pardéfaut  Appliquer

DDNS: cochez pour active le ddns.

Serveur: sélectionner le serveur DDNS préféré (DDNS_3322, DYNDNS, NO_IP, CHANGEIP,
DNSEXIT).

Domaine: Entrer le nom de domaine que vous avez créé sur la page web du service DDNS. Cela
va étre I'adresse que tu vas taper dans la case URL quand tu voudras te connecter a la page WEB
du NVR via le PC. Par exemple: NVR.no-ip.org.

Utilisateur/Mot de passe: Enter le nom d’utilisateur et le mot de passe ou obtenez les
informations en créant un compte sur la page web du service DDNS.

Une fois tous les parameétres entrées, cliquez sur Test DDNS afin de tester les paramétres du
DDNS. Si le résultat est “impossible d’accéder au réseau, vérifier le fonctionnement du réseau et
les informations du DDNS.

5.4.3 Email

Ce menu permet de régler la configuration des emails. Complétez la configuration afin de pouvoir
recevoir un email lorsque 'alarme se déclenche, lorsque le disque est plein, lorsqu’il y a une
erreur sur le disque, ou lors d’une perte vidéo.
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€3 Configurer Canal Enmegistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme

X

Paraméres généraux nfiguration Email  Planification Email

DDNS Email

Email Cryptage

Port SMTP
Serveur SMTP
Nom d'utilisateur

Mot de Passe

O

Emetteur

Email du destinataire 1

Email du destinataire 2

Email du destinataire 3

Intervalle

I O
< <

Test de I'Email

Par défaut  Appliquer

5.4.3.1 Configuration Email
Xk L

Planification Email

al  Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme

Email

Cryptage

Port SMTP

Serveur SMTP

Nom d'utilisateur

Mot de Passe
Emetteur

Email du destinataire 1
Email du destinataire 2

Email du destinataire 3

o

EE
I
I
I O
I
I
I
]

Test de I'Email

Intervalle

Email: cocher pour activer.

Cryptage: active si votre adresse email nécessite la vérification SSL ou TLS. Si vous avez un
doute cliquez sur auto.

Port SMTP: enter le port smtp de votre boite de messagerie.

Serveur SMTP: enter le serveur smtp de votre boite de messagerie.

Nom d’utilisateur: entrez votre adresse email.

Mot de passe: entrez le mot de passe de votre adresse email.

Email du destinataire 1~3: entrer 'adresse mail devant recevoir les différentes notifications

envoyé par le NVR.
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Interval: configure le temps entre deux notifications en deux envois de notification.

Pour étre slre que tous les parameétres sont bons, cliquer sur Test Email. Le systéme va envoyer
un email automatique sur votre boite mail. Si vous pouvez recevoir I'email de test, signifie que les

parameétres sont corrects.

5.4.3.2 Planification Email

Vous devez configurer le programme d’envoi de mail.

€3 Configurer ~Canal Enreg

Paramétres généraux

DDNS

Email

Copier Pardéfaut  Appliquer

Le code couleur sur le calendrier d’email a différentes signification:

Vert: emplacement pour détection de mouvement.
Jaune: Emplacement pour une alarme 1/O.
Rouge: Emplacement pour les exceptions (HDD full, HDD error, or Video Loss).

Bleu: emplacement pour la détection par analyse intelligente.

5.4.4FTP( optionnel selon modéele)

Ce menu permet d’activer la fonction FTP afin de voir et de charger des captures d’écran du NVR
de votre stockage.
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3 Setup

General
DDNS

Email

Test FTP

Default Apply

FTP Enable: Cliquer pour active la fonction FTP.

Server IP: Entrer votre FTP serveur, adresse ip ou nom de domaine.

Port: Entrer le port FTP.

Name/ Password: Entrer votre serveur FTP ainsi que le nom d’utilisateur et le mot de passe.
Directory Name: Entrer le répertoire par défaut afin d’enregistrer les capture sur le serveur FTP.

Test FTP: Cliquer pour tester les réglages FTP.

5. 5 Appareil

Dans cette partie, vous pouvez configurer le fonctionnement du disque dur.
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5. 5.1 Disques

Ce menu permet de vérifier et de configurer le disque dur interne. Vous devez formater le disque
dur juste a la premiére utilisation du NVR et si vous ajouter un nouveau disque dur.

@ Configurer Envegistrer Alarme Config. Réseau Appareil  Systéme

0M/465G

Formater HDD: Sélectionner le disque dur a formater et cliquer sur Formater disque dur. Afin de
démarrer le formatage du disque vous devez renseigner votre mot de passe ainsi que votre nom
d'utilisateur et ensuite cliquer sur OK afin de confirmer I'opération.

Ecraser: Utiliser cette fonction pour écrire les nouveaux enregistrements sur les enregistrements
les plus anciens lorsque le disque est plein. Par exemple, Si vous choisissez I'option 7 jours,
seulement les 7 derniers jours d’enregistrement seront conservés sur le disque. Pour empécher la
disparition des anciens enregistrements, sélectionner OFF. Si vous sélectionner OFF, vérifier le
statut du disque dur réguliérement, afin d’étre sdr que le disque ne soit pas plein. L'enregistrement
va s’arréter si le disque est plein.

Enregistrer sur ESATA: Ce menu apparait seulement si votre NVR est équipé d’un port e-SATA
sur la face avant. Cela permet d’enregistrer la vidéo sur un disque dur externe E-SATA afin
d’augmenter votre capacité de stockage. Si la fonction E-SATA est activé, la fonction E-SATA
sauvegarde peut étre désactivé
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Si votre NVR supporte plusieurs disque dur, Licéne éditer E‘o apparait sur I'enregistreur, vous pouvez
cliguer afin d’éditer le disque dur:

HDD ID Disk 1

Disk Type Read Write Disk

Disk Group Record Disk Group 1

Disk Type: lecture- écriture, lecture uniquement, and redondant.

Le mode lecture-écriture est le mode par défaut pour un disque dur afin d’enregistrer et de relire
les enregistrements.

Pour empécher un grand nombre de donnée vidéo de remplacer les anciens enregistrements, le
disque dur peut étre configuré en mode lecture uniguement. Les nouveaux enregistrements ne
pourront pas s’enregistrer sur le disque s'il est en lecture uniquement. Vous pouvez encore
chercher et visionner les enregistrements du HDD en lecture uniquement.

A Redundant HDD can be used to automatically backup video footage on the recording
(read-write) hard drive. When a redundant HDD is set, the system can be set to record cameras in
parallel to both the recording hard drive and the redundant hard drive in case of hard drive failure.
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5.5.1.1 Groupe de disque

Si votre NVR supporte I'installation de plusieurs disque dur, vous pouvez configurer les disques
afin qu’ils se répartissent dans différent groupes. Ce systeme permet de réguler les
enregistrements sur différents disques durs. Par exemple, vous pouvez enregistrer du canal 1 a 4
sur le disque 1 et les canaux 5 a 8 sur le deuxiéme disque dur. Cela réduit la charge de travail des
disques dur et allonge leur durée d’enregistrement.

@ Setup Channel Record Alarm Network System

SMART

roup ecord Disk Group 1

i Channel ~ Select All Invert Selection

4123456 7 8 91011121314 15 16

Default Apply

1. Utiliser le menu déroulant a coté de Disk Group Type afin de sélectionner le groupe a modifier.

2. Utiliser le menu déroulant a coté de Disk Group afin de sélectionner un groupe spécifique
dans la liste des groupes.

3. Cocher les boites représentant les canaux afin d’enregistrer ces canaux sur le disque du
groupe choisi.

4. Cliquer sur Apply pour sauvegarder.
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5.5.1.2S.M.A.R.T

Cette fonction peut étre utilisée pour afficher les informations techniques du disque dur installé.
Vous pouvez faire un test afin d’évaluer la sureté du disque.

@ Setup Channel Record Alarm Network

Disk Disk Group SMART

Whole evaluation not pas ontinue to use the disk
HDD ID: Dis Self-check Type: ' Short

Self-check State: S essfully completed

TE 37 Utility Time(d): 1

Whole Evaluation: Check

S.M.A.R.T. Info:
Attribute Name Status Value Wol Threshold Raw Value
Raw Read Error Rate OK ) 00 00 50 0
Throughput Performance o 5 00 00 50 0
Spin Up Time oK 27 00 00 1389

Start ount

Time Perf
Power On Hours

Spin Retry C

Reallocated Event Count

Whole Evaluation not passed, continue to use the disk: Si pour quelque raison I'enregistreur a
développé un défaut, vous pouvez ouvrir pour regarder si le disque est bien connecté.
Self-check Type: Il y a 3 types possibles:

Court: Ce test vérifie les composant majeur du disque dur comme la lecture/écriture,
I'électronique et la mémoire interne.

Long: Ce test long vérifie tous les différentes zones du disque dur.

Conveyance: C’est un test treés rapide qui vérifie la partie mécanique du disque dur.

Note: Lorsqu’un test est effectué, le NVR va fonctionner normalement. Si une erreur du disque dur
S.M.A.R.T est trouvée, le disque dur peut étre encore utilisé, mais il y a un risque de perdre des

données. Il est recommandé de le remplacer par un nouveau disque dur
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5.6 Systeme

Changer les informations générales du systéme comme la date, I'heure, la région, les mots de
passe, les permissions, etc.

5.6.1 Parametres Généraux

@ Configurer Canal Enregistrer  Alarme ~ Config. Réseau  Appareil  Systeme

Paramétres généraux

Utilisateurs Nom de I'appareil

Maintenance Code appareil

Maintenance caméra

Format vidéo

Information
Disparition du menu

W Montrer I'assistant

Par défaut Appliquer

Nom de I'appareil: Entrer le nom voulu pour le NVR. Le hom peut se composer de lettre et de

chiffre.

Code appareil: Entrer I'ID choisi pour votre NVR. L'ID de I'appareil est I'identité du NVR, et peux
seulement étre compose de chiffre. Par exemple 2 NVR sont dans le méme endroit, L'ID du
premier peut étre 000000, le deuxiéme peut étre 111111. Lorsque vous souhaitez effectuer une
opération sur le NVR avec un appareil a distance, le NVR et le contréleur doivent étre connecté et
fonctionner en méme temps. Si vous souhaitez contréler le NVR seulement avec I'ID 111111, vous
pouvez entrer I'ID de I'appareil dans la page de connexion avec I'accés a distance afin d’effectuer
différente opérations.

Langue: Sélectionner la langue d’affichage du menu. Plusieurs langage sont disponible.

Format Vidéo: Sélectionner le format vidéo correspondant a votre pays.

Disparition du menu: Cliquer sur le menu déroulant pour sélectionner le temps que va mettre
votre NVR a quitter le menu principal. Vous pouvez le désactiver en sélectionner “OFF” (la
protection par mot de passe sera désactivé temporairement).

Montrer I'assistant: Cochez la case si vous souhaitez que I'assistant s’affiche deés que le NVR

redémarre.
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5.6.1.1 Date et heure

Paramétres généraux ate et

ieure  Configuration sortie

Paramétres généraux

Utilisateurs

Maintenance

. Heure
Maintenance caméra

Format date v

Information

Activer NTP O

Mettre & jour maintenant

<

Activer DST O

Pardéfaut  Appliquer

Date et heure

Date: Cliquer sur I'icobne du calendrier pour changer la date.
Heure: Cliquer sur la boite de dialogue afin de changer I'heure.
Format Date: Sélectionner le format de la date.

Format heure: Sélectionner le format de I'heure.

Fuseau Horaire: Sélectionner le fuseau horaire de votre pays.
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5.6.1.2 Réglage NTP

Le NTP (protocole horaire du réseau) permet au NVR de se synchroniser a I’heure du serveur.
Cela permet d’avoir une heure correcte a tout moment (votre NVR se synchronise
périodiquement).

généraux )a ot heure Configuration sortie

Date

Heure

Format date

Format heure

Fuseau horaire

Activer NTP

Adresse du serveur

Mettre a jour maintenant

5.6.1.3 Réglage DST

Cochez pour active le NTP, et sélectionnez
I’Adresse du Serveur, cliquer sur mettre a
jour maintenant pour mettre a jour I'heure et la
date.

Cliquer sur Appliquer pour sauvegarder les
parametres.

Lorsque la fonction NTP est activée, Le systéme
va se mettre a jour I’heure du systéme a
00:07:50 chaque jour, ou a chaque fois que le
systéme démarre.

La fonction DST (Heure d’été) permet de régler quand I'heure doit changer en fonction de la
posmon geographlque

Paramétre:

Fuseau horaire

<

Activer DST O
Décalage horaire
Heure d'été
Heure de Début

Heure de Fin

Activer NTP

Mettre & jour maintenant

Activer DST: Si votre zone géographique est éligible a I'heure d’été vous pouvez active cette

fonction.
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Décalage horaire: Sélectionnez le nombre d’heure du décalage horaire en fonction de votre zone
géographique.

Activater DST: Vous pouvez sélectionner lorsqu’elle doit commencer et finir:

Semaine: sélectionner une heure d’un jour particulier dans un mois.

Date: Sélectionner la date exacte de début et de fin.

Heure de début/ heure de fin: sélectionner I'heure de début et de fin.

5.6.2Configuration de sortie vidéo

Ce menu permet de configure la sortie vidéo du systéme.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme

Paramétres généraux es généraux Date et heure

Utilisateurs Sortie vidéo

Résolution VGA/HDMI

Maintenance caméra

Information
Echelle offset

Acceleration du curseur s 5

Par défaut ~ Appliquer

Sortie vidéo: pour choisir les options de sortie vidéo:
Sortie directe est utilisé pour configure la sortie principale du NVR.
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5.6.2.1 Sortie vidéo

Parameétres généraux Date et heure Configuration sortie

Sortie vidéo ’som. Directe I I
Mode Séquence I Disposition1 r l
Durée SEQ [5 ‘I
Résolution VGA/HDMI l 1920x1080 ] |
Echelle offset

Délai de masquage du curseur '55 I |

Acceleration du curseur 5

Choisissez Sortie vidéo du menu déroulant vidéo.

Mode séquence: Sélectionner combien de canaux souhaitez-vous afficher en mode séquentiel.
Durée SEQ: Entrer (en seconds) le maximum de temps d’affichage par canal vidéo avant de
passer a la suivante en mode séquentiel (300 secondes maximum).

Résolution de sortie: Sélectionnez une résolution d’affichage supportable par votre TV. 1920 x
1080 est la résolution la plus supportée par les TV. Si votre NVR supporte la 4K, vous pouvez
sélectionner 2K (2560 x 1440) ou 4K (3840 x 2160) pour avoir la meilleure résolution propose par
votre TV 4K.

Echelle offset: Le NVR va ajuster la taille et la position d’affichage de I'écran de votre TV ou
écran. Cliquer sur Configurer pour ajuster.

Echelle : Pour ajuster la taille a celle de I'écran.
Décalage de X: pour bouger I'affichage de
I'écran a gauche ou a droite

Décalage de Y: pour bouger I'affichage de
I'écran vers le haut ou le bas

Faire un clic avec le bouton gauche de votre souris pour ajuster la taille a celle de I'écran. Faire un
clic droit avec votre souris afin de quitter, et cliquer sur appliquer pour sauvegarder vos
modifications.

Durée avant de cacher le curseur: Cliquez sur le menu déroulant pour sélectionner le temps que
votre NVR doit mettre pour cacher votre curseur lorsqu’il ne bouge plus. Vous pouvez désactiver
cette option

Vitesse du curseur: Pour ajuster la vitesse de déplacement du curseur de la souris.
Transparence: Cliquez afin de régler la transparence des différents menus.

5.6.3 Utilisateur multiple

Ce menu permet de gérer les utilisateurs les mots de passe et les permissions.
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@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme
e —— /7 1

Paramétres généraux

admin ADMIN Activer Activer

Utilisateurs

Maintenance

1
- 2 user1 Utilisateur1 Désactiver Désdutiver 5o

Maintenance caméra & @
3 user2 Ut D i D = [}

Information
4 user3 Utili D D = ®
5 userd Utili Dy D B ®
6 users Utili D D = 3]
7 user6 Utili D D = [

Le systeme supporte les comptes suivant:
« ADMIN — systéeme administrateur: L'administrateur a tous les contréle, peut changer les
mots de passe de tous les utilisateurs et administrateur ainsi que leurs acces.
« Utilisateur — utilisateur: les utilisateurs on seulement accés a la vue en direct, aux
rediffusions et d’autre fonctions autorisées par I'administrateur. Vous pouvez régler les
différents niveaux de sécurité compte par compte.

5.6.3.1 Changement de mot de passe

Pour changer le mot de passe faites un double clic sur I'utilisateur, ensuite cliquez sur l'icone
éditer E‘c Le mot de passe doit contenir 8 caractéres et peut contenir des chiffres et des lettres.
Entrez votre nouveau mot de passe pour le confirmer, et ensuite cliquez sur Enregistrer afin de
sauvegarder le nouveau mot de passe. Vous allez devoir entrer votre ancien mot de passe pour
vous authentifier.

Niveau Utilisateur1
p—
Aehret 1o MoC 56 patss Mot e passe S O
e -
I I T I

Mot de passe activé : C’est fortement conseillé d’activer le mot de passe. Si vous voulez
désactiver le mot de passe faites en sorte que I'enregistreur soit dans un endroit sdr.
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5.6.3.2 Ajouter un nouvel utilisateur

1 admin ADMIN Activer Activer @

3 user2 Utilisateur2 Désactiver Désactiver = @
4 user3 Utilisateur3 Désactiver Désactiver @ @
5 userd Utilisateur4 Désactiver Désactiver = ®
6 users Utilisateur5 Désactiver Désactiver =, @
7 useré Utilisateur6 Désactiver = @
R
Utilisateur

1. Sélectionner un compte désactivé et cliquez sur I'icone éditer |=#.

Niveau Utilisateur1

Sélectionnez Activer dans le menu déroulant Activation d’utilisateur.

Cliquez dans le champ a coté de Nom d’utilisateur afin de changer le nom du compte.
Sélectionnez Activer dans le menu déroulant Mot de passe.

Cliguez dans le champ a coté de Mot de passe pour entrer le mot de passe choisi.

Cliquez dans le champ a coté Confirmer pour remettre le mot de passe.

Cliquez sur Sauvegarder. Vous allez devoir renseigner le mot de passe administrateur pour
vous authentifier.

No o~ oD
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5.6.3.3 Gérer les permissions utilisateurs

Le compte utilisateur est le seul ayant un contréle complet sur le systéme. Vous pouvez activer ou

désactiver différentes permissions pour chaque utilisateur.

Utilisateurs

1 admin
2 user1
3 user2
4 user3
5 user4
6 user5
7 useré
Utilisateur

ADMIN

Utilisateur1

Utilisateur2

Utilisateur3

Utilisateur4

Utilisateur5

Utilisateur6

Activer

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Activer
Désdtiver
Désactiver
Désactiver
Désactiver
Désactiver

Désactiver

B
B
B
=

=

B

eeeeee

1. Cliquer sur l'icone éditer {53 sous la colonne permission du tableau.

Nom d'utilisateur user1

M Recherche log M Parametres

W Sauvegarde
[ J1]2]3]4]

M8 Gerer disque M Connexion a dist

# Auto Reboot

M Controle séquence

M Enreg. manuel

2. Cocher les cases a c6té des menus du systéme que vous voulez autoriser a I'utilisateur.
Cliquer sur Tous afin de tout cocher. Cliquer sur VIDER pour ne cocher aucune case.
3. Cliquer Sauvegarder afin de sauvegarder les modifications.
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5.6.4 Maintenance

Cette partie va vous permettre de rechercher et de voir les connexions au systéme, charger les
paramétres par défaut, mettre le systeme a jour, exporter et importer les paramétres du systéme
et gérer les redémarrages automatiques.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme
Réglages d'usine  Mettre ajour  Gestion des paramétres ~ Redémarrage

Paramétres généraux

Utilisateurs Date de Début Heure de Début

oaecern =] - - EsSs
Maintenance

Type de connexion

Maintenance caméra

o 0 O O = ===

Sauvegarde

5.6.4.1 Journal

L’historique du systéme montre les actions importantes du systéeme, comme le
déclenchement d’alarme ou la détection de mouvement. Vous pouvez simplement crée un
fichier de sauvegarde récupérant toutes les informations de I'historique sur clé USB.

estion des par

CA3 Enregistrer 24/09/2018 08:54:58 D manuel de I
Systéme 24/09/2018 08:54:59 Démarrage du systéme
Compte 24/09/2018 08:56:32 admin Connexion
Compte 24/09/2018 08:57:37 Verouiller
Compte 24/09/2018 09:13:38 Déverrouiller
Configuration 24/09/2018 09:17:11 Supprimer le canal
Configuration 24/09/2018 09:17:31 Paramétres vidéo
Configuration 24/09/2018 09:19:04 Ajouter un canal
Configuration 24/09/2018 09:19:24 Paramétres vidéo
Compte 24/09/2018 09:23:55 Verouiller
Compte 24/09/2018 09:26:27 Déverrouiller
Compte 24/09/2018 09:29:28 Verouiller
CA2 Alarme 24/09/2018 09:31:59 Début du mouvement Oui
CA2 Alarme 24/09/2018 09:32:30 Fin du mouvement Oui
Famnta 2418 Na-22-92 NAvnreanilinr

70



USER MANUAL

Recherche d’historique et de sauvegarde:

1. Cliquez dans le champ a coté de Date de début &Heure de début pour choisir I'heure et la
date de début pour les recherches dans I'historique.

2. Cliquez dans le champ a coté de Date de fin & Heure de fin pour choisir la date et heure de fin
pour la recherche dans I'historique.

3. Sélectionnez le type d’événement que vous souhaitez rechercher dans le menu déroulant a

coté de Type d’événement, et sélectionner Tous pour voir tous les type d’événements présent

dans la période choisie.

Cliquez sur Rechercher.

5. Parcourez I'historique des événements de la période:

Les événements vidéo peuvent étre rejoué instantanément en cliquant sur la

colonne Relecture. Clique droit pour retourner aux recherches.

o Utilisez les boutons 1< < / > >I en bas a droite du menu pour changer entre les pages de
I'historique des événements.

6. Cliguer sur Sauvegarde pour crée une sauvegarde de I'historique du systéme pour la période
recherchée. Soyez slire que la clé USB soit bien détectée par le NVR.

7. Le menu de sauvegarde sur disque apparait. Ensuite sélectionnez le fichier ou I'enregistrer et
cliguer sur OK pour commencer la sauvegarde.

»

@)

5.6.4.2 Remise a zéro

Remettre a zéro les paramétres du NVR propose plusieurs cases. Vous pouvez choisir de
remettre a zéro tous les parameétres en une fois, ou juste quelques menus spécifiques. Remettre a
zéro ne supprime pas les enregistrements ou les captures d’écran sur le disque dur.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme

Redémarrage

églages d'usine

Mettre ajour ~ Gestion des paramétres

Paramétres généraux

Maintenance [Jcanal

D Enregistrer

[JAarme

D Config. Réseau

Maintenance caméra

Information

[[] Avpareil

[]systeme

Appliquer
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Cochez les éléments que vous souhaitez restaurer, ou cochez Sélectionner tous afin de choisir
tous les éléments. Cliquez sur Appliquer afin de charger les paramétres par défaut des différents
éléments sélectionnés.

5.6.4.3 Mise a jour

3 Setup Channel Record Alarm  Network  Device

P Log  Load Default
General

Multi-User Select File

Update

Last Modify

System Volume Information 2017-01-13 17:14:14

on: /hidev/usb1-1
404GB Elle L

Format Refresh finished ! < Cancel

1. Copier le fichier du firmware sur votre clé USB, et mettez-la dans votre NVR.

2. Cliquer sur le bouton sélectionner le fichier pour choisir celui du firmware et ensuite cliquez sur
OK.

3. Cliquer sur le bouton de Mise a jour pour commencer celle-ci. Le systéme va se mettre a jour
en environ 5-10 min, ne pas éteindre le NVR ou enlever la clé USB lors de la mise a jour.

5.6.4.4 Réglage des parametres

Vous pouvez importer ou exporter la configuration de I'enregistreur a I'aide d’'un disque dur.

® Journal Réglages d'usine  Mettre ajour  Gestion des paramétres  Redémarrage

® Enregistrer paramé Import la config.
&
®

Enregistrer parametres: Cliquer afin de sauvegarder les paramétres sur une clé USB. Vous allez
devoir entrer votre mot de passe administrateur.

Importer la config: Aprés avoir exporté les paramétres du NVR, vous allez pouvoir importer la
configuration d’'un autre NVR. Cliquer sur le bouton Importation puis choisissez le fichier que
vous souhaitez importer depuis votre clé USB. Vous allez devoir entrer votre mot de passe
administrateur afin de confirmer votre identité.
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5.6.4.5 Redémarrage automatique

Ce menu permet au systéme de redémarrer automatiquement le NVR régulierement. Il est
recommandeé de laisser cette fonction activée afin de maintenir I'intégrité de votre NVR.

€3 Configurer Canal Enregistrer Alame Config. Réseau  Appareil  Systéme

Paramétres généraux
Utilisateurs
Maintenanc
Maintenance caméra

Information

Par défaut  Appliquer

Auto reboot: cocher pour activer.
Heure: vous pouvez régler la date, I'heure et la régularité de redémarrage.

5.6.5 Maintenance des caméras IP

Ce menu permet de mettre a jour le firmware des caméras ou de restaurer les réglages par défaut
des caméras.

@ Configurer Caal Ewegistrer Alame Config Réseau Apparei 2

Paramétres généraux

Utilisateurs
Maintenance
] cA2 10.10.25.152 En ligne V4136171027

Information
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5.6.5.1 Mise a jour des caméras IP

S Configurer ~Canal Enegistrer Alame Config. Réseau  Appareil  Systéme %

a cA2 10.10.25.152 En ligne V4.1.36_171027

Paramétres généraux

Utilisateurs

Maintenance

1

. Choisissez la caméra pour laquelle vous souhaitez mettre a jour le firmware.

. Cliquez sur Sélectionner un Fichier afin de sélectionner le fichier de mise a jour sur la clé
USB, ensuite cliquez sur OK.

3. Cliquez sur le bouton mise a jour IPC pour démarrer la mise a jour. Vous allez devoir

renseigner le mot de passe administrateur afin de vous authentifiez. N’éteignez pas le NVR ou

n’enlever pas la clé USB lors de la mise a jour.

N

5.6.5.2 Parametres par défaut des caméras
e

O CA2 10.10.25.152 En ligne V4.1.36_171027

3

1. Choisissez la camera a remettre a zéro.
2. Cliquer sur Réglages d’usine afin de charger les parameétres par défaut. Vous allez devoir
entrer votre mot de passe administrateur afin de vous authentifier.

74



USER MANUAL

5.6.6 Information du systéme

Ce menu permet de voir les différentes informations du systéme, les informations des canaux, les
informations d’enregistrement & les statuts réseaux.

5.6.6.1 Information

Voir les informations du systéme comme I'ID de 'appareil, le model, 'adresse IP, 'adresse MAC et
la version du firmware.

@ Configurer Canal Enregistrer Alarme  Config. Réseau  Appareil ~ Systéme %

Paramétres généraux

Utilisateurs Code appareil 000000
MO TECaes Nom de Iappareil GGM NVRLO104P
. Type d'appareil GGM NVRL0104P

Maintenance caméra
Version du matériel DM-308

Information
Version du logiciel V8.1.0-20180706
Version client IE V2.0.0.112 &
Format vidéo PAL
Volume du Disque 0G
Adresse IP 172.18.7.223
Port Web 80
Port media 9000
Adresse MAC 00-11-22-6E-D4-2D
Etat du réseau Connexion réussie
P2P ID RSV1709036137845

Si votre NVR supporte la fonction P2P, vous allez trouver I'ID P2P et le QRCode P2P dans la page
d’'information. Vous pouvez scanner le QRcode afin d’avoir la vue en direct des caméras sur
I'application mobile.

5.6.6.2 Information de canaux

CA2 CA2 En ligne 3840x2160, 15Fps, 8Mbps 1920x1080, 30Fps, 4Mbps 640x 480, 10Fps, 512Kbps Support Support

Voir les informations des canaux, comme leurs noms, le flux principal, le flux secondaire, la
détection de mouvement et les zone privée.
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5.6.6.3 Information d’enregistrement

CA2 ON Activer Flux Primaires ~ 3840x2160 15Fps 8Mbps

Voir les informations d’enregistrement pour chaque caméras, comme le débit, le type de vidéo,
la résolution d’enregistrement et le nombre d'image par seconde.

5.6.6.4 Etat réseau

S Configurer —Canal Enregistrer Alame  Config. Réseau  Appareil  Systéme %

Paramétres généraux

Maintenance AN
Adresse IP 172.18.7.223
Maintenance caméra Masque de sous réseau 255.255.0.0
Passerelle 172.18.0.1
LR Adresse MAC 00-11-22-6E-D4-2D
DHCP Désactiver
Interface interne Connected
Adresse IP 10.10.25.100
Masque de sous réseau 256.255.0.0
DNS1 172.18.1.222
DNs2 8888
PPPOE Désactiver
Port
Port Web 80
Port media 9000
Port RTSP 564
UPNP Désactiver
Largeur totale de bande: 40Mbps
Largeur de la bande utilisée: Obps

Voir les informations réseaux
Bande passante totale: Cela montre la bande passante mise a disposition pour les caméras IP.
Bande passante utilisée: Cela montre la bande passante utilisée par les cameras IP.

76



USER MANUAL

Chapitre 6 Rechercher, visionner &
sauvegarder

La fonction rechercher permet de rechercher et de voir les vidéos précédemment enregistrées et
stockées sur le disque dur du NVR. Vous avez le choix de lire les fichiers des enregistrements
manuel ou ceux de la détection de mouvement. La fonction de sauvegarde permet d’enregistrer
les événements important (vidéo et capture d’écran) sur une clé USB.

6.1 Utilisation de la fonction de recherche

Cliquez sur le bouton @) Rechercher dans le menu de démarrage pour entrer dans la période
souhaitée.

@ Search T D e 1
i el 'om IPC 4MP E 10/23/2017 18:17:09

7

SKI>D> MO

1. Options de Recherche: Le systéme permet différentes méthodes de recherches et de

visionnages pour les enregistrements: General, Evénementiel, sous-période, Smart & image
2. Recherche par date: recherche la date des enregistrements.
3. Type de recherche: Le systéme permet la recherche d’enregistrement en affinant les critéres.

4. Sélection par canal: choisir le canal dont il faut rechercher et regarder les enregistrements.

5. Controle de la rediffusion: permet de contréler la rediffusion des vidéos.

OKI> 0 ) O°D

e . o
3, Mettre la vidéo en plein écran
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<K]Retour en arriere, x2, x4, x8 et x16

||[>Avance lente, 1/2, 1/4 et 1/8, 1/16 de la vitesse

[>Lecture

DDPause

u:] Lecture image par image. Cliquer une fois pour changer d'image
[:]Stop

[})Avance rapide, x2, x4, x8 et x16

@ Zoom digital: Cliquer afin de zoomer en glissant la souris sur I'écran afin de dessiner une

zone. Clique droit pour retourner a la rediffusion.

% Clip vidéo. Sauvegardez une partie de la rediffusion sur une clé USB.

-’_ISauvegarde d’un clip vidéo.
EG’))Contr()Ie du volume: bougez la barre du volume afin d’augmenter ou de baisser le volume.

@Capture d’écran: afin de capturer une image sur votre clé USB. Si la rediffusion est en
écran scindée, bougez le curseur de la souris dans I'écran de la camera que vous
souhaitez capturer, ensuite cliquez sur I'icbne @ pour sauvegarder la capture.

6. Chronologie: Les différents types d’enregistrements sont représentés par différente couleurs.
(la 1égende est affichée dans le coin en bas a droite). Utilisez les options du temps entre les

images (EEREEUESEFLREERLREEYIE) afin de voir une petite ou grande période.

Plusieurs types d’enregistrement indiqué en différentes couleurs:

Normal M Motion I© MEMandIO Mintelligent

Enregistrement en continu couleur Vert;
Enregistrement de mouvement en ;
Enregistrement d’alarme en Rouge;
Enregistrement mouvement et alarme en Orange;

Enregistrement intelligent en Bleu;

7. Statut des enregistrements: affiche les statuts des video lus.
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6.1.1 Recherche & lecture des vidéos en général

Ce menu permet de rechercher et de lire des enregistrements en sélectionnant une date.

@ Search

o [ipc ave 10/23/2017 18:17:09

o @ oiw B MY A
g 4 F
L O o e
e . &
ﬁlv . o

1. Selectionner une date a laquel il faut trouver un enregistrement depuis le calendrier.

2. Choisir un type de recherche.

3. Choisir les canaux sur lesquels vous souhaitez effectuer la recherche, ou cochez la case
CANAL afin de rechercher sur tous les canaux connectés.

4. Le résultat de la recherché sera affiché entre 00:00 et 24:00.

5. Cliquer sur le bouton [> pour démarrer 'enregistrement.

6. Contréler I'enregistrement avec les boutons sur le Contréleur des enregistrements.

7. Utilisez le temps entre les images (ERrEiRady (LIl pour voir une petite ou grande

période.
8. Sivous voulez enregistrer une petite période de la video durant la rediffusion sur un disque

USB utilisez la fonction &3 Clip Video.

6.1.1.1 Sauvegarde de clip vidéo

ocKICHDNOoOLanDPpE

33

1. Insérez votre clé USB sur votre enregistreur.
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A

~

9.

Démarrez la lecture des enregistrements.

Cliquez sur licone &3 .

Cochez le canal pour lequel vous souhaitez faire une sauvegarde d’un clip vidéo.

Bougez le curseur de la souris jusqu’au moment ou vous souhaitez démarrer le clip vidéo.
Cliguez et maintenez le clique gauche de la souris, et tirez le curseur jusqu’au moment
souhaitez afin de terminer le clip vidéo.

Licone &3 va étre change en l'icone D cliquez D afin de sauvegarder le clip vidéo.
Sélectionnez I'emplacement du fichier ou les clips vidéos doivent étre stocké, cliquez sur le
bouton Sauvegarder afin d’enregistrer le clip vidéo. Soyez slire que la clé USB a encore assez
d’espace libre.

Backup Type

O RF AVI

Channel: CH1,CH3,CH4,CH6
ize 798.291MB

Start Time: 00:11:21

End Time: 00:32:10

Save k Cancel

Le menu de sauvegarde sur disque apparait. Déplacez jusqu’au lieu d’enregistrement
souhaité.

10. Cliguez sur OK afin de commencer. Une barre de progression de la sauvegarde va apparaitre

en bas de I'écran.
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Driver List

. USB1 Name Last Modify

Location

Selected Directory:  fhideviusb1 4 »

o7

6.1.2 Recherche d’événement, rediffusion & sauvegarde

La recherché d’événement va vous permettre de voir une liste de video sur le canal avec I'heure
de début et I'heure de fin et le type d’enregistrement. Vous pouvez configurer ces événements sur
une clé USB.
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@ Search

9 11 10 7

Pour rechercher, visionner & sauvegarder les événements:

1.
2.

Choisir la date et I'heure pour votre recherche.

Cochez le type d’enregistrement que vous souhaitez rechercher, ou cochez Recherche Type
afin de tout cocher.

Choisir les canaux que vous souhaitez rechercher, ou cochez Canaux afin de choisir tous les
canaux.

Cliquez sur I'icbne pour démarrer la recherche.

Les événements trouvés a I'aide de vos critéres de recherche seront affiché dans cette

liste. Faites un double clique afin de pouvoir lire rapidement I'enregistrement sélectionnée.
Cliquez sur l'icone en bas a droite de I'écran du menu afin de se déplacer
entre les pages d’événement, ou entrez le numéro de page que vous souhaitez parcourir.
Vous pouvez changer la disposition de la liste en cliquant sur les boutons en bas de I'écran:

Vue en vignette. Vous voyez des captures de I'enregistrement en vignette.

Vue en liste. Les événements vont étre affiché en liste.

Vue détaillée. Vous allez voir les détails des événements.
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Channel Type

=

P| 8

CH1 MINS
CH1 MINS
CH1 MINS
CH1 MINS

[a ey

Il g

CH1 MINS

CH1 MINS

CH1 MINS

CH1 MINS
CH1 MIN

CH1 MINS
CH1 MINS

OO0 OE

Preerree

CH1 MINS

En mode détaillé, vous pouvez bloquer les enregistrements afin qu’ils ne soient pas écrasés
lorsque le le disque est plein. Cliquez sur I'icbne pour le bloguer ou cliquez sur cette icone
pour débloquer I'événement.

8. Lorsque vous faites un clic gauche avec votre souris sur un événement, I'appareil va afficher
les informations de I'événement en bas a gauche de I'écran.

9. Cochez la case a c6té du numéro des événements pour sélectionner le fichier, ou cochez la
case a cbté de Sélectionner pour sélectionner tous les événements de la page.

10. Le nombre de fichier sélectionné, la taille totale des informations va étre affichée a la droite de
I'écran.

11. Apres avoir sélectionné un fichier, vous pouvez cliquer sur l'icone @ afin de sauvegarder la
vidéo sur une clé USB. Ou cliquez sur Iicone [*] dans la fenétre de contrdle de rediffusion
d’événement afin de lancer la vidéo.

6.1.2.1 Controle des enregistrements événementiels

@ Search

10/23/2017 18:17:09

o1 000 SANRUBE Y puee =TT

®OTKI>DMNODR B 9

Normal M Motion O MMand IO Mintelligent

1. Liste des événements.
2. Cliquez sur l'icone D pour sauvegarder la vidéo de I'événement choisi sur une clé USB.
Cliquez sur l'icone [»] pour lire I'enregistrement.
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3. Contrélez la rediffusion avec les boutons sur le Panneau de controle des enregistrements.
Vous pouvez cliquer sur I'icone<?) ou cliquer sur le bouton droit de la souris afin de quitter la
rediffusion des enregistrements et retourner a la fenétre de recherche des événements.

4. L’événement que vous jouez actuellement sera affiché sur la chronologie.

5. Utilisez le temps entre les images M) pour voir une petite ou grande

période

6.1.3 Enregistrement en sous période

Les enregistrements en sous période permet de lire plusieurs enregistrements normal et de
mouvements simultanément d’un seul canal. Avec des enregistrements normaux et des
événements, la vidéo divise I'’écran en nombre d’enregistrement sélectionné. Par exemple, Si la
vidéo dure une heure et que vous choisissez I'affichage en 4 partie alors chaque écran va avoir
une vidéo de 15 minutes

@ Searct
Date 10/24/2017 [m]

Split-screer

Search Type

o KI> Mo

Pour rechercher & lire des vidéos en sous-période:

1. Choisir la date et I’heure de recherche.

2. Choisissez le nombre d’écran que vous souhaitez afficher.

3. Cocher le mode d’enregistrement que vous souhaitez, ou cochez Recherche Type pour tous
les choisir.

4. Choisir le canal que vous souhaitez afficher. Vous ne pouvez travailler qu’avec un canal.

5. Cliquez sur le bouton lire [> pour démarrer la lecture. Controler 'enregistrement avec le
Panneau de controle des enregistrements.

6. Les vidéos seront lues sur plusieurs zones.

7. Cliquer sur le bouton gauche de votre souris sur la partie de I'écran vous intéressant, le temps
de la vidéo va étre affiché sur la chronologie. La couleur sur la chronologie indique le type
d’enregistrement que vous avez cherché.
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8. Utilisez le temps entre les images (|

) pour voir une petite ou grande

période

6.1.4 Recherche et visionnage des captures d’écran

Cette fonction permet de rechercher et de visionner les captures d’écran et de I'ajouter sur un
disque USB.

9 11 10 7

Afin de rechercher, de lire & de sauvegarder des capture d’écran:

1.
2.

Choisissez une date et une heure a rechercher.

Choisissez un type d’enregistrement que vous souhaitez rechercher, sinon cochez la case
Recherche Type afin de toute les sélectionner.

Choisissez le canal que vous souhaitez rechercher, ou cochez Canal afin de choisir tous les
canaux.

Cliquez sur le bouton €. pour commencer une recherche.

Les images correspondants a votre recherché, elles seront affiché sur I'écran. Si vous faites un
double clic sur une image vous pouvez zoomer sur I'image.

Cliquez sur les icones en bas a droite afin de vous déplacer de page, ou
vous pouvez entrer un numeéro afin de parcourir la liste jusqu’a la page voulu.

Vous pouvez changer la disposition d’affichage des listes:

0o .. . .  z _—
[[[ ,  Affichage en image. Vous pouvez voir les captures d’écran de vidéo.

0 — Affichage en liste. Les événements seront affichés en liste.
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Channel ype )ate Size Playback
CH1

CH1
CH1
CH1
CH1

OO E

CH1

=

7. Lorsque vous faites un clic gauche avec votre souris sur un événement, I'appareil va afficher
les informations de I'’événement en bas a gauche de I'écran.

8. Cochez la case a cbété du numéro des événements pour sélectionner le fichier, ou cochez la
case a cbté de Sélectionner pour sélectionner tous les événements de la page.

9. Le nombre de fichier sélectionné, la taille totale des informations va étre affichée a la droite de
I'écran.

10. Aprés avoir sélectionné un fichier, vous pouvez cliquer sur l'icbne D afin de sauvegarder la
vidéo sur une clé USB. Ou cliquez sur Iicone [*] dans la fenétre de contrdle de rediffusion
d’événement afin de lancer la vidéo.

6.1.5.1 Controle pour visualisation de capture d’écran

1. Liste des captures d’écrans, sélectionnez la capture recherchée.

2. Cliquer sur le bouton [j afin de sauvegarder la capture sélectionnée sur une clé USB.

Cliquez sur le bouton [E] pour voir les images en diaporama.
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3. Appuyez sur le bouton <}'?) pour revenir a la page de contrble précédente et pour chercher
une autre image.
Appuyez sur le bouton [II] pour mettre en pause, appuyez sur [> pour relancer le diaporama.
Appuyez sur le bouton [K] pour voir 'image précédente, appuyez sur [{] pour voir la
prochaine image.
Cliquez sur le bouton D afin de voir une seule image a la fois, cliquez sur le bouton EB pour

voir 4 images a chaque fois, appuyez sur ce bouton @ afin de voir 9 images a la fois.
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Chapitre 7 Acces distant grace a I'interface
WEB

Utilisez l'interface web afin d’avoir un acces a distance sur votre NVR n’importe quand grace a un
PC. Avant d’accéder a l'interface web, vous devez étre slre que les parameter internet sont bien
configure.

7.1 Environnement basique requis

L'OS et le matériel requis pour exécuter le Client WEB sont donnés en dessous.

ltem Minimum Recommandé

CPU Intel® Core™ i5 CPU Intel® Core™ i5 CPU or higher
RAM 4G ou plus 8G ou plus

Hard Drive 500G ou plus 1000G ou plus

Display RAM 2G ou plus 4G ou plus

Display Resolution | 1280*1024 1920*1080

Windows 7 ou plus récent

OSs

Mac OS X® 10.9 ou plus récent
DirectX DirectX 11
Direct3D Fonction d’accélération

Adaptateur Ethernet | 10/100/1000M Adaptateur Ethernet
Microsoft Internet Explorer (Ver. 11,10,9,8). elle ne supporte pas

I EDGE.

Mozilla Firefox V51 ou moins. elle ne supporte pas la version V52 ou plus récente.
Google Chrome V44 ou moins. Elle ne supporte pas la version V45 ou plus récente.
Mac Safari 5.1 ou plus récent

7.2 Téléchargement du Plugin WEB et installation

Pour accéder au Client WEB, faire les choses suivantes:

Pour IE/Chrome/Firefox:

1. Lancer internet sur votre pc et entrer 'adresse IP de votre NVR ou le DDNS nom de domaine
que vous avez prédéfini sur I'enregistreur dans le champ d’url.

2. Pour la premiére fois lorsque vous lancez l'interface web, vous allez devoir télécharger le plugin
de I'interface. Cliquez sur télécharger pour télécharger le plugin et I'installer sur votre ordinateur.
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You haven't installed the plugin or it is not the latest version.

Please click download to download the latest plugin.

& Setup - SurveillancePlugin = X

Welcome to the SurveillancePlugin Setup
W¥izard

This will install SurveillancePlugin version 1.0.0.82&1.0.0.82 on
your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Cancel

3. Aprés avoir installé le plugin, fermé & relancer votre moteur de recherche et accédez a votre
interface web a I'aide de I'lP ou de DDNS. Renseignez le nom d’utilisateur et le mot de passe pour
connecter a l'interface web.

LIGAMED:

SMART BUILDING SOLUTIONS

M Se souvenir du mot de passe

Connecter

Remarque: Si vous utilisez google chrome, utilisez la Version V41 ou moins. Si vous utilisez la
version V42 a V44, vous allez devoir activer les plugins NPAPI. Entrez
chrome://flags/#enable-npapi dans la barre d’url pour trouver les NPAPI. La version V45 ou plus
récente ne supporte pas ces plugins.
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Pour Mac Safari:
1. Lancer Safari sur votre pc et entrer 'adresse IP de votre NVR ou le DDNS nom de domaine que
vous avez prédéfini sur I'enregistreur dans le champ d’url.

4 192.168.2.173

You haven't installed the plugin or it is not the latest version.
Please click download to download the latest plugin.

Please close browser before plugin installation.

2. Téléchargez le plugin "SurveillanceClient.dmg", situé dans le fichier téléchargé et faire un
double clic dessus.

®00 < i} 192.168.2.173 s (4] ()

T#

~ - SurveillanceClient-12.dmg
You haven't installed the plugin or it is not the late = 148

Please click download to download the latest plugin.

Please close browser before plugin installation.

3. Cliquez sur "Continue" --> "Install". Entrez le nom d’utilisateur et le mot de passe du MAC,
Cliquez sur "Install Software" --> "Close" pour terminer I'installation.

[ ] @ Install SurveillanceClient -0 @ Install SurveillanceClient -
Welcome to the SurveillanceClient Installer Standard Install on “MAC XT*
Yo I L he | Thi d MB of
trodaction ’:;;:.nl'bo guided through the steps necessary to install this Introduction s will take 6 MB of space on your computer.

Destination Select Click Install to perform a standard installation of this software

on the disk *"MAC XT".
Installation Type
Change Install Location...
Continue Go Back nstal
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] w Install SurveillanceClient -

The installation was completed successfully.

el tant nle
Installer.app is trying to install new software. Type -

your password to allow this.
Introduction

Usemame: test Destination Select
e | Paszword: Installation Type
Destinat o twara

Installat

Installation

conce TS Summary The installation was successful.
3 The software was installed.
—)
| 4
Gonsck | (TN | Close ]

4. Aprés avoir installé le plugin, fermé & relancer votre moteur de recherche et accédez a votre
interface web a I'aide de I'lP ou de DDNS. Renseignez le nom d’utilisateur et le mot de passe pour
connecter a l'interface web.

7.3 Configuration depuis I’interface WEB

L'interface web permet de tout contréler a I'aide du compte administrateur du NVR. Soyez sire de
bien protéger votre nom d'utilisateur et votre mot de passe.

7.3.1 Vue en direct

C’est le premier écran que vous voyez une fois connecté sur l'interface web. Ici vous pouvez
ouvrir ou fermer la vue en direct, I'enregistrement vidéo manuel, prendre des captures d’écran,
contréler le PTZ, ajuster les couleurs, etc.
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1 2 3 6 43

I.M‘ Playback Remote Setting Local Settings © ()

i PTZ Setting
i=4)  MainSteam  SubStream  MobileStream 0

\\ b

. "k
Ny _ : ; « ,
ol !
808 ’ { » 0
PTZ Speed

200M

Bl o . T O IO )
DEEREOEEEER

1- Liste des canaux: afficher ou cacher la liste des canaux
Cliquez sur le bouton B pour afficher la liste des canaux.
Cliquez sur le bouton =) pour cacher la liste des canaux.

» uActiver ou éteindre la vue en direct du canal. Le bouton est bleu si la vue en direct est
activee.

%=« mm«Bouton d’enregistrement manuel. Cliquez pour démarrer I'enregistrement en direct du
canal. Cliquez encore pour éteindre I'’enregistrement. Les enregistrements manuels
sont stockés sur I'ordinateur. Lorsque I'enregistrement est actif le bouton est en bleu.

22 Bouton de capture d’écran manuel. Cliquez pour sauvegarder une capture d’écran de la
vue en direct sur votre ordinateur.

» Iad Bouton pour la qualité. Permet & la camera d’afficher la vidéo en flux principal, flux
secondaire ou flux mobile. Le flux mobile est disponible uniquement pour les caméras
IP.
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7-
8-

Option de la vue en direct:

Flux principal: Voir toutes les cameras avec une haute qualité.

Flux secondaire: Voir toutes les cameras avec une qualité moyenne.

Flux Mobile: Voir toutes les cameras avec une qualité basse, afin d’économiser de la
bande passante. Disponible uniquement pour les caméras IP.

Menus principaux:

Direct: Vue en direct des caméras.

Lecture des enregistrements: Voir les enregistrements stocké sur le disque dur du NVR.
Parameétre a distance: Fonction permettant d’accéder au paramétre de I'enregistreur.
Parameétre local: Régler la destination d’enregistrement des vidéos et des captures d’écran
utilisant I'interface WEB, choisissez aussi de format des fichiers a enregistrer.
Information: Survolez avec la souris pour voir les informations.

Quitter.

Controle de la couleur. Cliquez pour afficher ou cacher le contréleur de couleur.

Saturation

Default

Refresh

Controle PTZ: Cliquez pour afficher ou cacher le menu controlant les cameras PTZ.
Controle PTZ

PTZ Setting

Fléche directionnelle: Cliquez pour bouger la caméra PTZ
Rotation compléte de la caméra.

PTZ Speed
[ []]]] Vitesse PTZ: Cliquez pour régler la vitesse de mouvement de la

camera PTZ.
Zoom: Cliquez sur —/+ pour zoomer ou dézoomer.

Focus: Cliquez sur —/+ pour régler le focus.

Iris: Cliquez sur —/+ pour ajuster l'iris.

Point prédéfini: Ajouter, enlever, ou aller & un point prédéfini.

Cruise

Patrouille: Démarrer/arréter la patrouille PTZ
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9- Bouton de controle de la vue en direct:

GG N EE & @8 Q

[ﬁ Démarrer la vue en direct.

[ﬁ Arréter toutes les vue en direct.

I:l Proportions originales: afficher la vidéo en direct dans des proportions originales
I:lEtendre: étendre la vue en direct pour prendre tout I'espace disponible avec les caméras
H Afficher l'interface WEB en plein écran.

,-°‘ Enregistrement manuel: Cliquez pour démarrer un enregistrement manuel pour tous les
canaux. Cliqguez de nouveau pour arréter I'enregistrement. Lenregistrement manuel est
stocké sur I'ordinateur.

ECapture d’écran: Cliquez pour sauvegarder sur votre ordinateur une capture d’écran de
tous les canaux affichés.

Q Zoom Digitale: Cliquez sur le bord d’'un canal en direct, ensuite tirez le bord de 'image
afin de I'élargir. Faire un clic droit afin de retourner a I'affichage normal.

1f») Contréle du Volume @ e son est coupé.

10- Navigation: montre le nombre de page des canaux affichés a I'écran. Utilisez les fleches pour
changer de page.

11- Visualisation des pages: Cliquez pour choisir le nombre de camera devant apparaitre a
I'écran en méme temps.
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7.3.2 Relecture des enregistrements

Vous pouvez rechercher & lire des enregistrements video stocké dans le disque dur du NVR, et
télécharger les enregistrements sur votre ordinateur.

Live |Playback| Remote Setting Local Settings @ ()

MainStrean
™ Synchronous playback
¥ CHO1 IP CHO1
v CHO02 IP CHO2
¥ CHO3 IP CHO3
¥ CHO4 IP CHO4
IP CHOS
IP CHO6

= B & [

02:0002:59:3494.00 08:00

Pour rechercher des enregistrements:

1.
2.

Cliquez sur Relecture en haut a droite de la fenétre.

Sélectionnez un jour sur le calendrier pour y rechercher des enregistrements. Les jours avec
des enregistrements apparaissent avec un trait rouge.

Sélectionner le type d’enregistrement pour la recherche. Choisissez un Type, ou sélectionnez
Tout afin de rechercher tous les enregistrements.

Permet de choisir la qualité de visionnage des canaux. Si vous souhaitez des
enregistrements en flux secondaire, vérifies que vous avez réglé le NVR en Double flux
5.2.2.1 Enregistrement.

Cochez les canaux pour lesquels vous souhaitez rechercher les enregistrements.
Cochez relecture synchrone pour jouer tous les canaux.

Cliquez sur Rechercher.
Les enregistrements trouvés vont étre réparti sur une chronologie. Cliquez sur une partie
d’une vidéo pour y commencer la relecture et cliquez sur le bouton > pour démarrer.

95



USER MANUAL

7.3.2.1 Bouton de controle de la relecture

Live |Playback’ Remote Setting Local Settings @ ()

MainStrean
™ Synchronous playback
¥ CHO1 IP CHO1
v CHO02 IP CHO2
¥ CHO3 IP CHO3
¥ CHO4 IP CHO4
IP CHOS
IP CHO6

( 13
e 2
02:0002:59:3404.00

bLire I’enregistrement

I IPause

.Stop

'IAvancer image par image: Avancer dans la relecture image par image. Seulement disponible

lorsque la Relecture Synchrone n’est pas cochée.
,-.1 Cliguez sur un des canaux lors de sa lecture et cliquez sur le bouton d’enregistrement pour

enregistrer la vidéo sur votre ordinateur. Cliquez encore pour arréter I'enregistrement.
m Cliquez sur un des canaux lors de sa lecture et cliquez sur le bouton de capture d’écran pour
prendre une capture d’écran et I'enregistrer sur votre ordinateur.

|*|Ouvrir le menu de téléchargement, cela permet de voir les enregistrements sauvegardés.
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1
2
3
4
5
6
7
8
9

-h
o

<<} []

Start Time
2017-10-25 00:00:00
2017-10-25 00:01:04
2017-10-25 00:06:56
2017-10-25 00:12:48
2017-10-25 00:18:41
2017-10-25 00:24:34
2017-10-25 00:30:27
2017-10-25 00:36:18
2017-10-25 00:42:10
2017-10-25 00:48:03

End Time
2017-10-25 00:01:04
2017-10-25 00:06:56
2017-10-25 00:12:48
2017-10-25 00:18:41
2017-10-25 00:24:34
2017-10-25 00:30:27
2017-10-25 00:36:18
2017-10-25 00:42:10
2017-10-25 00:48:03
2017-10-25 00:53:56

Status
Completed
2%

Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded

Not Downloaded

File Size
47.00M

253.76M
253.71M
253.91M
253.64M
253.68M
253.75M
253.90M
253.74M
253.63M

Show from 1 to 10, total 95. Per page : 10

Start Download Stop Download

Choisissez les fichiers que vous souhaitez télécharger, appuyez sur le bouton Téléchargement
pour commencer celui-ci, vous allez voir 'avancement du téléchargement. Appuyez sur le bouton
Arréter le téléchargement pour arréter celui-ci.

Vitesse de la relecture. Cliquez pour choisir la vitesse de relecture.

[ﬁ Lire tous les canaux: Cliquez pour lire tous les canaux que vous avez sélectionnés.
Seulement disponible lorsque la Relecture Synchrone n’est pas cochée.
Iﬁ Arréter la lecture des canaux: Cliquez pour arréter les canaux. Seulement disponible

lorsque la Relecture Synchrone n’est pas cochée.

Q Zoom Digitale: Cliquez sur le bord d’un canal en direct, ensuite tirez le bord de I'image afin de
I'élargir. Faire un clic droit afin de retourner a I'affichage normal.

|1| Proportions originales: afficher la vidéo en direct dans des proportions originales

|:] Etendre: étendre la vue en direct pour prendre tout I'espace disponible avec les caméras

LE]] Afficher l'interface WEB en plein écran.
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7.3.3 Paramétrage a distance

Ici vous pouvez configure les paramétres de votre NVR a distance. Voir le “Chapitre 5
Configuration du NVR” pour avoir plus de détail.

Live Playback [RemotéSefting: Local Settings ©® O

Channel | Protocol Manage |

Record

Encode | Record
Capture

Alarm
Motion | VO | Exception

Network

|| DONS | Email

Quick Add Refresh

System

General | Mult-User

7.3.4 Parametre local

Initialiser 'emplacement d’enregistrement des vidéos et des captures d’écran sur l'interface web.

Local Settings

Record Path D:\Device\Record

Download Path D:\Device\Download

Snapshot Path D:\Device\Capture

File type

Chemin d’acces pour les enregistrements: Cliquez sur & afin de naviguer et sélectionner le
fichier ou vous souhaitez enregistrer les vidéos sur votre ordinateur.

Chemin d’acces pour les téléchargements: Cliquez sur @ afin de naviguer et sélectionner le
fichier ou vous souhaitez stocker les vidéos téléchargées.

Chemin d’accés pour les captures d’écrans: Cliguez & afin de naviguer et sélectionner le
fichier ou vous souhaitez enregistrer vos captures d’écrans.

Fichier type: Choisir le format de fichier préféré pour les enregistrements.

Sauvegarder: Cliquez pour sauvegarder les modifications.
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Chapitre 8 Voir les vidéos sauvegardées
sur un PC/MAC

Cette partie va vous aider de lire les fichiers sauvegardés avec le lecteur vidéo fourni sur le CD.
Pour les utilisateurs MAC, installez I'application “VideoPlayer x.x.xx_xxxx_xx_x.dmg”, par
exemple: VideoPlayer_1.0.15_2017_01_6.dmg.

Pour les utilisateurs PC, installez I'application “VideoPlayer_ x.x.xx_Xxxx_xx_x.exe”, par exemple:
VideoPlayer_1.0.15_2017_01_6.exe.

Caractéristique minimum requise du systéme
¢ Intel Pentium 4 ou mieux
e Microsoft Windows XP / Vista/7/8/10
+ 256MB RAM
+ 16MB de mémoire vidéo

1. Installez I'application VideoPlayer sur le CD et lancez-le.

VideoPlayer

Play List

Video Player

Open File .

2. Copier les fichiers de sauvegarde sur votre ordinateur.

3. Cliquez le bouton Parcourir ou cliquez sur le bouton + dans la liste de lecture pour lire un ou

plusieurs fichier. Cela supporte les fichiers “.rf”, “.avi”, “.mp4”, “.264” et “.265". Cliquez sur le
bouton K4 pour charger un fichier avec des vidéos enregistrées.
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Controle de lecture des Vidéos 6

VideoPlayer

Play List IP CH2112010.264

IP CH1211605.264 10/25/2017 11:20:12

00:00:00

155.4KB

IP CH1225518.264
00:00:06

908.5KB

IP CH220380"
00:00:04

2.34MB

IP CH2204651.264
00:28:40

215.89MB

IP CH2211605.264
00:00:00

191.1KB

IP CH2225518.264
00:00:04

678.9KB
IP CH2112010.264 00:00:08
00:00:01/00:00:08

In)mn»n» H

1.18MB

1. Liste des enregistrements
BAjout de fichier
[l Suppression de fichier
.Pour choisir le mode de lecture: lisez un seul fichier et arrétez celle-ci; vous pouvez lire tous
les fichiers en mode séquentiel, en boucle d’'un fichier, en boucle pour tous les fichiers.
B Filtrer par nom de fichier

2. =afficher et cacher la liste de fichier
EJCliquez ou ouvrir ou charger un fichier

3. Contréle de lecture
BlLecture
@ Pause
[ Stop
[DLire image par image. Cliquez une fois pour changer d’image
[DLecture ralenti par, 1/2, 1/4 et 1/8, 1/16
B3 Accélérer par, x2, x4, x8 et x16

4, [ Controle du volume
[ElLecture en multi écran. Cela permet de lire plusieurs vidéos en méme temps. Lorsque vous
choisissez multi écran, vous pouvez tirer une vidéo de la liste d’enregistrement jusqu’a
I'écran de lecture.

5. B Prendre une capture d’écran
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88 Pour sauvegarder un enregistrement vidéo sur votre ordinateur. Appuyez une fois pour
commencer et une deuxiéme fois pour arréter.

# Garder le lecteur vidéo épinglé

E¥Elargir la vidéo jouée en plein écran

6. [ElParameétre du menu avancé permet de choisir le langage OSD du lecteur vidéo et de
configure les paramétres de celui-ci.

Settings

Rk OO O stick on Top When Playing

@ Never Stick on Top
O Always Stick on Top

[ save List File When Exit

= T T

Réglage basique: réglez le mode d’affichage

Settings

Capture

Output Settings:

Format: PNG ;I

Saving Path: C:/Users/Administrator/ m

e e ]

Parameétre de capture: régler le format et le chemin pour sauvegarder les captures d’écran.
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Chapitre 9 Acces a distance a l'aide d’'un
teléphone portable

Le NVR support I'accés a distance des appareils Android et MAC.

1) Recherchez GGMVIEW sur le google play store ou le Appstore et installez-le.
2) Lancez I'application vous arriverez sur la page de vue en directe.

3) Touchez l'icbne @ pour ouvrir la liste des appareils, appuyez sur + pour ajouter un

appareil.

Create QR Code
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4) Choisir “Manuel”, et ajoutez les information de votre NVR.
< Devices Device Save

User Name

Password

Channels

Nom du périphérique: le nom d’affichage que vous souhaitez donner a I'enregistreur

Type de login : ID du périphérique (Connexion P2P) ou IP/DOMAINE (IP ou nhom de DOMAINE du
NVR)

ID du périphérique/ Adresse IP :mettre I'ID du périphérique ou I'adresse IP/DOMAIN, pour I'id
vous pouvez scanner le QRCODE afin d’ajouter I'appareil.

Port Média : ajoutez le port média indiqué dans les parameétres réseaux de I'enregistreur

Nom d’utilisateur/mot de passe : ajoutez le nom d’utilisateur et le mot de passe du NVR.

Canaux : le systéme va ajouter le nombre de canaux de votre enregistreur aprés votre connexion.

5) Deés que les paramétres sont correcte, appuyez sur Sauvegarder, I'application va retourner
sur la vue en directe et afficher les cameras si I'enregistreur est bien connecté.
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Vous pouvez régler le nombre de camera affichée, 4, 6, 8, 9, 16. 16 est le maximum sur un écran,
d’autre page peuvent étre alors affichés avec potentiellement 16 autres caméras. Un total de 80
caméras sont affichable grace a I'application.

Vous pouvez prendre des captures d’écran, enregistrer une vidéo sur votre appareil mobile, vous
pouvez contrbler le PTZ, la qualité des images, fermer l'affichage de toute les caméras, activer ou
désactiver le son, ajuster la taille des images a I'écran, etc

6) Appuyez sur l'icone E afin d'afficher la liste des menu ou vous pouvez voir et configurer la
vue en direct, la rediffusion des enregistrement, le visionnage des enregistrements, les
captures d’écran, I'envoi de notification, les appareils et les paramétres de I'application.

Bouygues Telecom® & 70,7K/s R @ %, .1 100 % =) 15:48

Relecture a distance |
Relecture locale

Captures d'écran

Config. a distance

Alarme

Gestion des périph

Aide
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Chapitre 10 Annexe

10.1 Dépannage

1. Q: Que puis-je faire si le NVR ne détecte pas le disque dur?
R: Vérifiez si le cable d’alimentation du disque dur est bien branché et si le disque dur est
supporté par le NVR.
2. Q:Jaichangé le mot de passe mais je ne souviens plus de celui-ci, comment puis-je accéder
au systéme?
R: Si vous avez perdu votre mot de passe contactez notre ligne technique afin qu’il génére un
nouveau mot de passe.
3. Q:nous ne voyons pas notre caméra alors que les alimentations fonctionnent correctement,
qu’est ce qui ne va pas ?
R: vérifier si le cable réseau est bien branché et s'il n’est pas défectueux.
4. Q: Comment empécher le NVR d’étre endommagé par la chaleur?
R: Placez I'enregistreur dans une piéce bien ventilée, et loin d’une source de chaleur.
5. Q:Latélécommande du NVR ne fonctionne pas alors que I'écran est ok et le panneau de
commande est fonctionnel. Pourquoi ?
R: Soyez slre d'utiliser la télécommande en face du NVR car elle utilise des infrarouges. Si
elle ne continu a ne pas fonctionner vérifiez les piles, sinon elle est cassée.
6. Q:Je veux prendre le disque dur de mon PC pour le mettre dans mon NVR. Cela va-t-il
fonctionner ?
R: tous les disques durs sont supportés mais les données du disque seront supprimées.
7. Q: Puis-je voir mes enregistrements pendant que le NVR enregistre?
R: Oui le NVR supporte cette fonction.
8. Q: Puis-je supprimer seulement quelque enregistrements?
R: vous ne pouvez que supprimer tous les enregistrements a I'aide de la fonction formater.
9. Q: Pourquoi ne puis-je pas me connecter au NVR?
R: Vérifiez le cable RJ-45 ainsi que le nom d'utilisateur et le mot de passe.
10. Q: Pourquoi je ne peux pas trouver mes enregistrements pendant que jenregistre?
R: Vérifiez les connexions avec le disque dur, sinon il est probable gu'’il soit cassé.
11. Q: Pourquoi le NVR ne contrdle pas le PTZ?
R: Vérifiez si :
a) PTZin the front side is malfunctioned.
) La connexion et l'installation ne sont pas correctes.
c) Les paramétres PTZ ne sont pas corrects.
) Le protocole PTZ n’est pas identique a celui du NVR.
e) L'adresse PTZ ne correspond pas a celle de I'enregistreur.
12. Q: pourquoi la détection dynamique ne fonctionne pas?
R: Vérifiez si la détection de mouvement régionale est correctement réglée et si la sensibilité
n’est pas trop faible.
13. Q: Pourquoi I'alarme ne fonctionne pas?
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14.

15.

R: Vérifier si les paramétres d’alarme et la connexion sont corrects.
Q: Pourquoi la sonnerie continue d’étre activée?
R: Vérifiez les parameétres de 'alarme et si une détection de mouvement ne déclenche pas en
permanence 'alarme.
Q: Pourquoi je ne peux pas arréter les enregistrements avec le bouton « stop » ou « stopper
I’'enregistrement »
R: Ces boutons fonctionnent uniquement pour les enregistrements manuel déclanché par
I'utilisateur.

10.2 maintenance régulicre

Pour éteindre le NVR, éteignez le systéme puis appuyez sur le bouton d’alimentation.
N’appuyez pas directement sur le bouton au risqué d’endommager le NVR et le disque.

Gardez le NVR loin de source de chaleur.
Nettoyez souvent la poussiere sur le NVR et vérifiez le bon fonctionnement du ventilateur.

Ne pas connecter de cable provenant de port RS-232 ou RS-485. Sinon les port seront
endommagé.

Vérifiez le cable du disque dur et le cable de donnée pour savoir s’ils ne sont pas abimés a
cause du vieillissement.

Si le cable réseaux est souvent connecté, il est suggéré de remplacer la ligne des connectique
régulierement, sinon le signal peut étre instable.

C’est un produit de classe A. Il émet donc des ondes. L'utilisateur doit donc prendre ses
mesures.

10.3 Accessoires

OTélécommande O Alimentation OCarte de garantie
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LISouris USB 1 cD

The material in this document is the intellectual property of our
department.

No part of this manual may be reproduced, copied, translated,
transmitted, or published in any form or by any means without our
department prior written permission.

Our products are under continual improvement and we reserve the right to
make changes without notice. But no guarantee is given as to the correctness
of its contents.

We do not undertake any responsibility for the harms cause by using our
product.

The model of the products in the user's manual only for recognition, but
these names also perhaps are belong to other company's registered
trademark or the copyright.

The product picture may differ from the actual product, only for your
reference. The accessories will probably be different according to the
different selling areas. For details of accessories, please refer to your local
distributor.

Copyright reserved
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